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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da informacion sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que
se adopts en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezé a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.



1930a. SESION

Celebrada en Nueva York, el sabado 19 de junio de 1976, a las 11 horas.

Presidente: Sr. Rashleigh E. JACKSON (Guyana).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, Italia, Japon, Pakistan, Panama,
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
Repliblica Arabe Libia, Repiiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Suecia, Unién de Reptiblicas Socialistas
Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/1930)
f. Aprobacion del orden del dia.

2. La situacion en Sudafrica: matanzas y actos de
violencia cometidos por el régimen de apartheid
de Sudafrica en Soweto y otras zonas:

a) Carta, de fecha 18 de junio de 1976, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los
representantes de Benin, la Repiblica Arabe
Libia y la Repidblica Unida de Tanzania
(§/12100);

b) Telegrama, de fecha 18 de junio de 1976,
dirigido al Secretario General por el Presidente
de la Repiblica Democratica de Madagascar
(S/12101).

Se declara abierta la sesion a las 12.10 horas.

Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en Sudafrica: matanzas y actos de violencia
cometidos por el régimen de apartheid de Sudafrica
en Soweto y otras zonas:

a) Carta, de fecha 18 de junio de 1976, dirigida al
Presidente del Consejo ue Seguridad, por los repre-
sentantes de Benin, la Republica Arabe Libia y la
Repiblica Unida de Tanzania ($/12100);

b) Telegrama, de fecha 18 de junio de 1976, dirigido al
Secretario General por el representante de la Repu-
blica Democratica de Madagascar (§/12181)

I. El PRESIDENTE (interpretacion del inglésy:
De conformidad con la decision adoptada por el Con-
sejo en la 1929a. sesion. invito ahora a los represen-
tantes de Argelia. Cuba. Liberia y Madagascar a
participar en el debate sin derecho a voto.

Por invitacion del Presidente, la Sra. Brooks-
Randolph (Liberia) ¥ el Sr. Rahal (Argelia) toman
astento a la mesa del Consejo; el Sr. Acosta (Cuba)
v el Sr. Rabetafika (Madagascar) ocupan los lugares
que les han sido reservados en la sala del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglésj:
Ademas, deseo informar a los miembros del Consejo
que he recibido cartas de los representantes de
India, Yugoslavia y Zambia en las que solicitan se los
invite a participar en el debate, de conformidad con el
Articulo 31 de la Carta y el articulo 37 del reglamento
provisional. Por consiguiente, de acuerdo con la prac-
tica habitual y con el consentimiento del Consejo,
propongo que se invite a estos representantes a parti-
cipar en el debate sin derecho a voto.

3. En vista del niimero limitado de asientos dispo-
nibles a la mesa del Consejo, invito a dichos repre-
sentantes a que ocupen los lugares que les han sido
reservados en la sala del Consejo, en la inteligencia
habitual de que se los invitara a tomar asiento a la mesa
del Consejo cuando deban hacer uso de la palabra.

Por invitacién del Presidente, el Sr. Jaipal (India).
el Sr. Petri¢ (Yugoslavia) y el Sr. Zimba (Zambia)
ocupan los lugares que les han sido reservados en lu
sala del Consejo.

4. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El primer orador es el representante de Madagascar.
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y hacer su declaracion.

5. Sr. RABETAFIKA (Madagascay) (interpre-
tacion del francés): Setor Presidente, faltaria a mi
deber si no le expresara, en nombre de mi delega-
cion, la satisfaccidn que nos causa verlo presidir
esta importante reunion del Consejo. Ter.2mos plena
conciencia de su dedicacion a todas las cuestiones
relacionadas con la dignidad humana. la libertad
de los pueblos y la promocion de los intereses
de las naciones oprimidas. Usted representa a un
pais con el cual mantenemos estrechos vinculos de
amistad y fraternidad — vinculos reforzados por una
accion comin en la lucha que no hemos cesado ni
cesaremos de llevar a cabo contra todas las formas de
explotacion y subyugacion.

6. En primer lugar. en nombre de mi delegacion v
mi Gobierno, deseo dar fas gracias a usted. asi como
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al Secretario General, por haber tenido a bien poner en
conocimiento de los Estados Miembros el texto del
telegrama de fecha 18 de junio que el Consejo
tiene a la vista, y que fue enviado por el Presidente
de la Republica Democratica de Madagascar en nombre
del Consejo Supremo de la Revolucién, del Gobierno
y del pueblo malgaches [$//2101].

7. Ante la gravedad de los acontecimientos ocurridos
durante estos ultimos dias en Soweto y otras partes
de Sudéfrica, mi pais no podia permanecer insensible,
como pais africano, revolucionario y no alineado, pero
partidario comprometido de quienes luchan por la
libertad y la justicia. Estos acontecimientos son poten-
cialmente explosivos y entrafian el peligro de exten-
derse a toda el Africa meridional y a otras regiones
si no se adoptan medidas oportunas. Los aconteci-
mientos ponen ademas en juego cierto niimero de
principios politicos y humanitarios elementales, cuya
flagrante violacién no puede ser aceptada con indife-
rencia.

8. De los numerosos detalles . dados por varias
delegaciones y personalidades acerca del niimero de
victimas, muertos y heridos, asi como de detenciones
y de medios utilizados por el régimen sudafricano, se
desprende el hecho evidente de que existe una amplia
protesta contra la politica general del régimen sudafri-
cano, especialmente la politica cultural de Vorster.
Esa politica, que en realidad constituye una manifes-
tacion del colonialismo y del imperialismo culturales,
no es sino uno de los reflejos del apartheid, cuyos
componentes conocemos en su totalidad, es decir, la
negacion de derechos, la dominacion politica, la explo-
tacion econdmica y la alienacion cultural. La impo-
sicidn de esta politica, bajo la forma de una obligacién
impuesta a los estudiantes africanos de aprender el
idioma afrikaans y estudiar ciertas materias técnicas
y cientificas en dicho idioma, es una prueba adicional
del estrecho chauvinismo que impulsa a los dirigentes
de Pretoria, ya que es absolutamente cierto que es
imposible obligar impunemente a una persona a que
adquiera contra su voluntad una cultura que no es la
suya, sobre todo si ello puede tener como resultado
la imposibilidad de lograr el pleno y auténtico
desarrollo de su personalidad.

9. Algunos sostienen que tal situacion podria ser
aceptable — ¢ incluso seria de buen tono —en la
medida en que la aplicacion ciega por parte de las
autoridades de Pretoria de 'su politica de dominacion
favoreciera y generara en la poblacion africana una
toma de conciencia respecto de su situacion de alie-
nacion. Esta toma de conciencia seria entonces tanto
mas aguda cuanto mas profunda fuese la desespera-
cion en que se debate esa poblacion.

10. Sin embargo, la logica de la politica sudafricana
tiende a oponer la violencia a este despertar del
espiritu de liberacion de las masas populares, violen-
cia ademas legalizada para poder, mediante la
represion insensata y las brutalidades, perpetuar el
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poder blanco y cierta presencia europea en el Africa
meridional.

11. Tal situacién no puede sino conducir a un enfren-
tamiento global en el que a las oposiciones raciales
necesariamente se sumara la lucha por la justicia
y la igualdad entre explotados y explotadores, domi-
nados y dominadores. Una crisis como la que nos
ocupa hoy puede entraiiar el peligro de una guerra
generalizada en el Africa meridional, lo cual no ser-
vird en absoluto a la causa de la paz y la seguridad
internacionales.

12. Desde hace afios venimos sefalado a Ia atencion
del Consejo y de la Asamblea General el permanente
peligro para nuestros paises que plantea la existencia
del régimen de Pretoria y su politica racista. Hemos
dicho reiteradamente que para hacer desaparecer este
peligro la comunidad internacional debiera hacer
algo mas que esperar las crisis para solucionarlas
una a una, ya que una de ellas podria ser mas aguda
que las demas. Desgraciadamente, nuestras adverten-
cias han sido tomadas a la ligera porque para algunos
no éramos mas que Casandras de mal augurio, y
para demostrar la futilidad de nuestros temores se
nos pedia que confiaramos en el poder de persua-
sion de la diplomacia occidental y contaramos con que
los dirigentes de Pretoria oirian algin dia la voz de la
razon.

13. La poblacién africana no puede ya esperar mas
y ha adoptado la decisién de protestar abierta y
razonadamente, pero jamas gratuitamente.

14. Desearia aprovechar esta oportunidad para expre-
sar el apoyo total de nuestro Gobierno a la lucha
legitima que libran nuestros hermanos y hermanas
africanos de Sudafrica — se e¢ncuentren ellos en su
pais o en el exterior — lucha a la que se ha dado
hoy un nuevo impulso. En efecto, {quiénes mejor que
los paises antiguamente colonizados para comprender
los profundos motivos politicos que motivan estas
acciones, cuando algunos tratan a estos combatientes
de la libertad de *‘ladrones’’, *‘amotinadores’’, ‘‘terro-
ristas’’ e *‘incendiarios'’, en sus luchas mas valiosas?

15. Denunciamos la violencia reaccionaria y ciega
de las autoridades de Pretoria, que se han provisto
de brazos irresponsables para reprimir por medio de
la matanza la violencia revolucionaria de aquellos
que solo aspiran a su liberacion y a su rehabilitacion.

[6. Tras tanta brutalidad y salvajismo, (quién puede
creer todavia en una posible contribucion de Sudafrica
a la evolucidon pacifica y moderada de los aconteci-
mientos en el Africa meridional?

17. Denunciamos igualmente la determinacion de los
responsables del apartheid de mantener a los afri-
canos bajo su yugo y dependencia. Denunciamos
también su determinacion de crear bantustanes, los
cuales le permitiran tratar a los africanos como



extranjeros o apatridas en su propio pais a fin de some-
terlos mejor a la legislacion sudafricana en lo politico,
economico y cultural, sin ofrecerles posibilidad alguna
de participar en la vida politica de un pais que tam-
bién es el de ellos.

18. Destacamos la particular responsabilidad que
incumbe a aquellos paises gracias a los cuales el
embargo obligatorio de armamentos y municiones des-
tinados a Sudafrica no ha podido ser adoptado, a
pesar de los vigjos y repetidos pedidos que hemos
presentado en ese sentido. Es evidente que las armas
adquiridas por Pretoria en Europa — en la Republica
Federal de Alemania, en Francia y en el Reino
Unido -— **para la defensa del territorio’’, son utili-
zadas actualmente para reprimir las legitimas aspira-
ciones de un pueblo.

19. Condenamos la politica dilacionista y de apaci-
guamiento, que ya no sirve ante la agravacion de
la situacién en el Africa meridional y la necesidad
de hallar una solucién urgente, politica cuyo Unico
resultado después de tantos afios ha sido brindar al
Sr. Vorster una mayor confianza en si mismo, como
lo testimonian sus repetidas vejaciones a que somete
la poblacion africana, lo que evidentemente se explica
por una actitud irresponsable que no se ajusta en
absoluto a la realidad.

20. La politica de cooperacion con el régimen de
apartheid que siguen las Potencias occidentales, en
desacato de las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, nos preocupa cada vez mas en la
medida en que contribuye al fortalecimiento del
potencial econdmico, técnico y militar, e incluso
nuclear, de este régimen y da como resultado final
la consolidacion de Sudafrica en sus sentimientos de
arrogancia y de impunidad, para oponerse a la libe-
racion de los africanos.

21. Parece que ha llegado la hora de que quienes
se consideran y actdan como aliados del régimen de
Pretoria escojan partido en Africa. La ambigiiedad
mantenida a veces a costa de declaraciones incohe-
rentes, cuando no abiertamente contradictorias, no
ha hecho mas que beneficiar al régimen de Pretoria,
cuya posicion se ha visto consolidada al punto de
permitirle lanzar cierta propaganda hacia los Estados
africanos independientes. Este estado de cosas no
puede ser toler~do por mas tiempo.

22. En lo que se refiere a las medidas que debe
adoptar el Consejo, mi delegacion estima que deberia
considerarse la propuesta que figura en el mensaje
dirigido al Secretario General por el Presidente de la
Repiiblica Democratica de Madagascar. Se trata de

“*exigir a todas las naciones y muy en particular
a los paises desarrollados la aplicacion de las reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad, a saber, ¢l cese inmediato e
incondicional de toda ayuda econdomica y militar a
Sudafrica.™

23, En cierto mo. o, nos satisface advertir que el
proyecto de resoluc.6n §/12103 expresa los sentimien-
tos de indignacidn que sentimos ante los recientes
acontecimientos de Soweto y otros lugares, pero
pensamos también que podrian figurar en ese texto
medidas mds practicas como las que propone mi Pre-
sidente, las cuales podrian ir seguidas de sanciones
en caso de que no fueran acatadas.

24. Los sueesos ocurridos en estas Gltimas semanas
en Sudafrica nos hacen advertir con profundo pesar
que estid a punto de derrumbarse todo un conjunto
de mitos: el mito de la resignacidén vy aceptacion del
pueblo africano quien, seglin los espiritus reacciona-
rios, se deja manipular por fuerzas exteriores; el mito
del negro sudafricano satisfecho de su suerte y
gozando de todo tipo de ventajas; el mito de un
paternalismo condescendiente, estimulado por un
seudoliberalismo vinculado a la expresion de una
democracia formal; el mito de hacer entrar en razon
a un régimen que voluntariamente se pone al margen
de las normas internacionales; el mito de la supuesta
determinacion de ese régimen de vivir en paz con sus
vecinos y con la poblacion africana de Sudafrica; el
mito de una forma perniciosa de distension y de dia-
logo; el mito de un supuesto mundo libre al que
pretende pertenecer el régimen de Pretoria, mas incli-
nado a aplastar la libertad que a promoverla; y el
mito de una civilizacion que no logra desembara-
zarse del apartheid y que, por sus ambigiiedades y
su duplicidad, conduce a la consolidacién de ese
régimen, despreciado por toda la comunidad interna-
cional.

25. La desilusién es grande, y es hora de asumir
nuestras responsabilidades teniendo en cuenta que la
comunidad internacional ya no puede dejarse enga-
fiar y que es preciso reaccionar con energia para
rechazar categoricamente cierto enfoque de la solu-
cién de los problemas del Africa meridional, enfoque
basado en esos mitos cuyo fracaso no hace falta
demostrar.

26. El PRESIDENTE (interpretacién del inglés):
El préximo orador es el representante de Cuba, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y
formular su declaracion.

27. Si. ACOSTA (Cuba): Senor Presidente, per-
mitame ante todo expresa. : la satisfaccion que expe-
rimenta la delegacion de Cuba al verlo presidiendo
los importantes trabajos del Consejo de Seguridad. En
el curso de estos trabajos se ha probado una vez
mas su alta calificacion profesional, su habilidad diplo-
matica y su espiritu de justicia indoblegable. Esa
satisfaccion se multiplica y profundiza por estar su
pais. Guyana, y el mio, unidos por fuertes lazos de
amistad y cHoperacion, basados en sélidos principios
revolucionarios. Le agradezco asimismo la prontitud
con que respondiod a la solicitud de Cuba de participar
sin derecho a voto en los trabajos que nos ocupan.



28. El régimen racista de Sudafrica lleva a cabo
en estos mismos momentos otro asesinato en masa
que supera en brutalidad a la masacre de Sharpe-
ville. Las iltimas noticias acopiadas esta mafana,
basadas en calculos conservadores, estiman que
100 africanos han sido asesinados y mas de 1.000 han
recibido heridas en el desarrollo de la brutal repre-
sion desatada por el régimen racista contra decenas
de miles de jovenes africanos que resisten con tena-
cidad heroica la embestida fascista. Estamos conven-
cidos de que esas cifras, en realidad, son mucho
mas altas.

29. Esta mafana las agencias de noticias informaron
que nuevos efectivos policiales han sido incorpora-
dos a la represidn, portando metralletas, fusiles, armas
cortas de diverso calibre, pistolas lanzagases y hasta
perros amaestrados. Irénicamente, algunas de estas
armas que se emplean ahora contra el noble pueblo
sudafricano son parte de las que, no hace mucho,
utilizd el régimen racista en su frustrado intento por
escamotear la independencia de Angola, cuyo pueblo
le propiné una aplastante e histérica derrota. No es
un secreto para nadie quiénes ponen dichas armas
en manos del régimen de Sudafrica. Ahora esas armas
imperialistas se vuelven contra los estudiantes de
Soweto y otras siete ciudades, cuyos estudiantes y
pueblo en genzral han desbaratado ya para siem-
pre — y esto es importante — el mito de la suprema-
cia racista blanca.

30. Los informes de prensa comunicaron que los
enfrentamientos comenzaron el miércoles pasado y se
han extendido durante todo el resto de la semana,
sin que se tengan realmente noticias actualizadas y
precisas sobre la magnitud de la masacre. El odio
que siembra el apartheid en sus sostenedores se ha
enardecido ante la firme actitud de los manifes-
tantes que, armados de piedras y palos, estan demos-
trando al mundo cémo se estremece el régimen
racista cuando el pueblo se pone de pie.

31. La desfachate” de los personeros del régimen
no tiene limites. El llamado Ministro de Justicia,
James T. Kruger, declard, en un asombroso ejercicio
de cinisme, que la policia no se ha excedido en
ninguno de sus poderes. Y el Primer Ministro
Vorster, tras anunciar que se proponia mantener el
orden a toda costa, dijo a sus seguidores que no
habia razon alguna para que se extendiera el panico.

32. Pern, en realidad, los racistas africanos tienen
sobrados motivos para sentirse asustados y preocupa-
dos, porque el ejemplo de Soweto genero rapidamente
nuevas manifestaciones de rebeldia en la capital y otras
ciudades, donde participaron inclusive jovenes de dis-
tintas razas, jncluyendo blancos, en medio de un
régimen que tiene implantada la ceparacidn racial
absoluta.

33. Soweto es una prueba mas de hasta donde llegan
los fascistas sudafricanos en su poiitica de negacion

de derechos a la mayoria de la poblacion, pero cons-
tituye también una expresion valedera del valor con
que el pueblo sudafricano esta dispuesto a defender
esos derechos. Ni las decenas de muertos, ni los
miles de heridos, ni los cientos de detenidos, ni la
decision de cerrar las universidades lograran detener
la determinacién de exterminar el apartheid. Las
columnas de humo que se levantaron en la cercada
Soweto son una advertencia clara de que la hora del
enfrentamiento entre opresores y oprimidos va alcan-
zando su vigencia mas ostensible.

34. La sangre de los alli caidos acompafiara al
Sr. Vorster en el viaje que probablemeute realice a
Europa. Sera dificil evitar que manche ain mas
con ella a los altos funcionarios del Gobierno de
los Estados Unidos que se aprestan para acudir a su
encuentro. La historia les ajustara cuentas a la postre.

35. Hace apenas unas semanas, mi pais tuvo el honor
revolucionario de ser sede del Seminario Internacional
sobre la erradicacidon del apartheid y la prestacion
de apoyo a la lucha por la liberacion de Sudafrica.
Las numerosas delegaciones que se dieron cita en
La Habana denunciaron al régimen fascista de Suda-
frica y ratificaron su apoyo al oprimido pueblo suda-
fricano y a los movimientos de liberacion nacional
que constituyen su vanguardia. Tales denuncias y
tales expresiones de apoyo cobran hoy, ante los suce-
sos que analizamns, renovada fuerza.

36. La delegacion de Cuba ratifica nuevamente su
probada solidaridad con el pueblo de Sudafrica y
pide al Consejo de Seguridad su mas enérgica condena
al régimen sudafricano, la aplicacion de medidas efi-
caces que frenen la mano agresora y el apoyo reque-
rido al pueblo de Sudéafrica que ya esta, con titinica
energia, sacudiendo sus cadenas.

37. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Agradezco al representante de Cuba las amables
palabras que ha dirigido a mi pais y a mi persona.
Quiero asegurarle que el pueblo de Guyana tambicu
aprecia es- estrecha amistad con el pueblo de Cuba.

38. El orador siguiente es el representante de
Yugoslavia, a quien invito a tomar asiento a la mesa
del Consejo y formular su declaracion.

39. Sr. PETRIC (Yugoslavia) (interpretacion del
inglés): Las matanzas perpetradas contra la inocente
poblacién de Soweto. un suburbio de Johannesburgo.,
y por toda Sudafrica, son los actos mas recientes de
brutalidad cometidos por el cruento régimen racista de
Vorster. Segin la informacién mas reciente, mas de
100 personas han sido asesinadas y mas de 1.000 han
resultado heridas, exclusivamente por haber nacido
con piel de distinto color y por pugnar por sus
derechos y libertades humanos. Estos crimenes han
indignado profundamente a toda la humanidad y han
llevado a ultimo extremo la paciencia del pueblo
africano. Nos dan una vez mas la prueba de que el




apartheid no es sencillamente una lacra nacional de
Sudafrica, sino que representa al propio tiempo una
amenaza permanente a la paz en el Africa meridional
y en el mundo en general. Los actos delictuosos del
régimen racista revelan la verdadera faz del apartheid.
Su indole es el colonialismo, el expansionismo y el
racismo y constituye una deshonra para la humanidad.
Sudafrica no sdlo viola los derechos humanos del
pueblo sudafricano oprimido, sino que ademis
amenaza la integridad territorial y la independencia de
los paises africanos, como queddé demostrado por la
reciente agresion contra la Angola independiente.

40. La lucha de los movimientos de liberacion de los
pueblos de Azania, Namibia y Zimbabwe cobra
impulso y asume las proporciones de un movimiento
en masa. Su mejor ejemplo es la determinacion de los
escolares, los estudiantes y los trabajadores del
suburbio de Soweto y de otras localidades de desa-
fiar a la fuerza brutal del régimen racista. Ningilin
reinado del terror, ni siquiera el asesinato, podra
detener la lucha de los pueblos por los derechos
humanos, la libertad y la independencia. Ningin
poder puede impedir que el pueblo de Sudifrica
obtenga su libertad, al igual que la han obtenido
anteriormente los pueblos de Mozambique, Angola,
Guinea-Bissau y otros paises esclavizados en todo el
mundo.

41. Los racistas sudafricanos mantienen estre-
chos vinculos con el imperialismo y la reaccidn inter-
nacional; reciben el apoyo, econdmico y politico.
de algunos paises que en realidad apoyan el apartheid
como sistema, pues con esa ayuda pueden obtener
ventajas materiales sobre la base de una explotacion
ilimitada de la mayoria de la poblacién y de sus recur-
sos naturales. El régimen minoritario blanco no podria
mantenerse en el poder y seguir una politica repro-
bada por todas las fuerzas democraticas y progre-
sistas de la humanidad si no recibiera abundante
apoyo de esos paises. Esos paises condenan el
apartheid sblo de palabra porque, si no lo hicieran
asi, no podrian justificarse ante los ojos de sus pro-
pios pueblos: pese a ello, continiian dando apoyo al
racismo y el terror en Sudafrica. Ya ha llegado
el momento de poner fin a tales practicas y de adoptar
medidas eficaces para boicotear totalmente al régimen
sudafricanc.

42. Las Naciones Unicas han venido ocupandose del
apartheid desds el mismo principio, y en el curso
de mas de 30 aios de existencia han aprobado nume-
rosas resoluciones por las que han condenado con
todo énfasis ese sistema y la discriminacion racial.
En varias resoluciones, en especial la resolucion 3411 C
(XXX), la Asamblea General ha proclamado que las
Naciones Unidas y toda la comunidad internacional
tieren una responsabilidad con el pueblo sudafricano
esclavizado v con sus movimientos de liberacion
que luchan contra el apartheid y la discriminacién
racial. De la misma manera, todo crimea perpetrado
por el régimen de Vorster contra el pueblo negro de

Sudafrica constituye un enfrentamiento directo con
las Naciones Unidas y la comunidad internacional.

43. El Consejo de Seguridad debe emprender medi-
das y acciones enérgicas con miras a poner término
a nuevos asesinatos de personas inocentes en Suda-
frica. Ademas, esta vez el Consejo debe condenar
con vigor y contribuir con eficacia a la anulacion del
apartheid, a fin de impedir que esa parte de Africa se
convierta en un sangriento campo de batalla con conse-
cuencias imprevistas para la paz y la seguridad
internacionales. El Consejo debe dar su apoyo pleno al
oprimido pueblo sudafricano y expresar su solidaridad
con su lucha. También es imperativo adoptar, como
cuestion de urgencia, las medidas previstas en el
Capitulo VII de la Carta y asegurar su estricto
cumplimiento.

44. Para terminar, quisiera recalcar varios puntos
que hoy son especialmente pertinentes.

45. En primer lugar, Ia heroica actitud del pueblo de
Sudafrica en Soweto y su resistencia activa que se ha
extendido a otras localidades del pais, representan
una nueva caracteristica, un nuevo suceso, un impor-
tante paso en su lucha contra el apartheid. En conse-
cuencia, todos aquellos que, contrariamente a las
lecciones de la historia trataban de decirnos que los
acontecimientos de Sharpeville de 1960 constituian
una aberracion aislada, estaban equivocados una vez
més. Nada detendra la creciente lucha; nada calmara
la situacion en el Africa meridional, hasta tanto y a
menos que el apartheid sea eliminado.

46. En segundo lugar, como hemos dicho ya muchas
veces — dentro del contexto de los debates sobre
Namibia, Rhodesia del Sur y los ex territorios portu-
gueses — la situacion en el Africa meridional debe
considerarse como un todo, porque constituye un
todo. Es una lucha singular, una batalla Gnica en varios
frentes. Todo esfuerzo y todo éxito en un frente ayuda
a todos los demas. Al hacer todo lo que podamos
para contribuir a la lucha de Zimbabwe y de Namibia,
ayudamos directamente a la lucha en Sudafrica, y
viceversa. Por ello, tenemos que redoblar todos nues-
tros esfuerzos en todos los organos de las Naciones
Unidas que de una manera u otra se ocupan de los
aspectos de la situacion en el Africa meridional.
Tenemos que ser inexorables; no debemos dar cuartel
al opresor, no hkay que dejar pasar ninguna oportunidad
de hacerlo.

47. En tercer lugar. por muchos puntales que se
arrimen a los regimenes de opresion del Africa meri-
dional, que ya estan condenados, no podrén evitar
su derrota a manos de los pueblos que se sublevan
en sus propios paises. La ayuda a los opresores
puede prolongar la lucha y puede causar grandes y
terribles sufrimientos. Al propio tiempo. aumenta la
certidumbre de que no habra posibilidad de acomo-
darse con los opresores y sus sostenedores cuando
llegue la hora. Realmente. la mejor ayuda para



todos serd la que acorte y no la que prolongue el
tiempo necesario para la desintegracion de los
regimenes opresores del racismo, el apartheid y el
colonialismo. Todas las medidas diplomaticas, poli-
ticas, econémicas y de otro tipo dentro y fuera
de las Naciones Unidas debieran perseguir ese obje-
tivo, y ningln otro. Las Naciones Unidas tienen no
solo el derecho sino también el deber sagrado de
defender la paz, los derechos humanos y la dignidad
de los pueblos.

48. El! PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Quisiera informar a los miembros del Consejo que he
recibido una carta del representante de la Repiiblica
Unida del Camertin en la que solicita se lo invite a
participar en el debate de conformidad con el
Articulo 31 de Ia Carta y el articulo 37 del reglamento
provisional. Por consiguiente, propongo que el Consejo
convenga, de acuerdo con la practica habitual, en
invitar a dicho representante a que participe en el
debate sin derecho a voto.

49. En vista del nlimero limitado de asientos a la
mesa del Consejo, invito al representante de la Repii-
blica Unida del Camerin a ocupar el lugar que se le
ha reservado en la sala del Consejo, en el entendi-
miénto de que se lo invitard a tomar asiento a la mesa
del Consejo cuando deba hacer uso de la palabra.

Por invitacién del Presidente, el Sr. Oyono (Repi-
blica Unida del Cameriin) ocupa el lugar que le ha sido
reservado en la sala del Consejo.

50. Sr. AKHUND (Pakistan) (interpretacién del
inglés): Mi pais comparte plenamente el sentimiento
de profunda preocupacion e indignacion que impulsd
al Presidente de la Repiblica Democritica de Mada-
gascar y al Grupo Africano a pedir que se convocara
una sesion de emergencia del Consejo con el fin de
considerar la represion que el Gobierno sudafricano
ha desatado una vez mas contra la poblacién africana
del pais.

51. Los hechos del caso son suficientemente claros.
Haciendo caso omiso, como acostumbra, de las
sefiales de inquietud en la poblacion negra, el Gobierno
sudafricano siguié adelante con su plan de obligar a
los estudiantes africanos a realizar sus estudios en un
idioma que les es extrafio y que r» tienen ningiin
motivo para desear aprender. Cuandv los estudiantes
salieron a las calles para protestar, como lo hacen en
todas partes del mundo, lo que sucedié en Sudafrica
encuentra pocos paralelos en otros lugares del planeta.
La policia y las fuerzas de seguridad, utilizando armas
automaticas, carros blindados, helicopteros y otras
armas modernas, se lanzaron al ataque contra la multi-
tud, abrieron fuego a matar, y hemos visto por tele-
visién como sembraron la muer e indiscriminada-
mente.

52. Los disturbios que comenzaron en Soweto se
han extendido ahora a otras localidades del pais

y adquieren el caracter de una revuelta popular.
Inmediatamente uno recuerda a Sharpeville, como lo
han hecho los oradores que me han precedido.
El nombre mismo se ha convertido en un simbolo
de la injusticia, la inhumanidad y la crueldad del
régimen y de la humillacion y subyugacion que
impone la minoria gobernante al pueblo autdéctono de
Sudafrica.

53. Hace 16 aiios, el Consejo, actuando en relacién
con la situacion resultante de la matanza de Sharpe-
ville, reconocié que ella hacia dado origen a una
friccion internacional y que podria poner en peligro
la paz y la seguridad internacionales; e inst al
Gobierno de Sudafrica a que comenzara a tomar medi-
das tendientes a lograr la armonia racial sobre la base
de la igualdad y a que abandonara su politica de
apartheid y discriminacion racial.

54. Dieciséis afios mis tarde somos testigos de un
nuevo Sharpeville, pero en una escala mucho mayor
y que el trascurso de esos 16 afios hace ain mas
tragico. Durante ese periodo, casi todo el continente
africano obtuvo la libertad. En el Africa meridional,
el imperio colonial méas antiguo y mas tenazmente
sostenido ha desaparecido. Pero fueron 16 afios durante
los cuales parece que nada ha cambiado en las mentes
de los gobernantes sudafricanos ni en la politica que
aplican.

55. Sudafrica continia gobernada por un régimen que
se propone deliberadamente hacer miserable la vida de
la mayoria de sus ciudadanos, amontonando sobre
sus espaldas indignidad tras indignidad y promul-
gando cada vez mas leyes insensatas — de las cuales
el representante del African National Congress nos
di6 ayer [/929a. sesion] una lista parcial — ten-
dientes a legalizar y sancionar las injusticias que
comete contra su propio pueblo.

56. Un africano expuso la situacién en esta forma
a un corresponsal de The Christian Science Monitor:

*Yo sé cada dia lo que es el apartheid. Tengo
que llevar conmigo este pase a todas partes y
mostrarlo cada vez que me lo pide un estipido
policia que nunca ha estado en la universidad.”

Estas palabras, dichas tan naturalmente, nos indican
claramente cual es la realidad del apartheid: ‘a imposi-
bilidad para un negro de vivir una vida ordinaria y
normal bajo este régimen. Sin embargo, el Sr. Vorster

nos dice que son algunas fuerzas foraneas descono-

cidas las que estan creando la polarizacién entre
blancos y negros en Sudafrica.

57. En los dltimos afos, el régimen sudafricano ha
tratado de crear la imagen de una gradual moderacion
v evolucion de su politica, de las diferencias entre el
Hlamado pequeno apartheid y el apartheid ilustrado
— como si pudiera existir tal cosa — y de su deseo
de dialogo con Africa. Como lo demuestran los suce-



sos de los ultimos tres dias, la realidad es muy
distinta. El gobierno de la minoria, mas odioso aun
por la discriminacion racial, tiende a consolidarse
cada vez mas.

58. No hay indicios de que Sudafrica afloje las garras
con que se aferra a Namibia; por el contrario, se ha
extendido ei régimen de apartheid a ese Territorio.
Hasta hace muy poco, el régimen ilegitimo de lan
Smith en Rhodesia del Sur estuvo recibiendo aliento e
impulso de Sudafrica.

59. En 16 aitos, los acontecimientos parecen haber
dado una vuelta completa en Sudafrica, pero si la
masacre de Sharpeville desperté la conciencia de la
humanidad en cuanto a !a crueldad del régimen de
apartheid , el martirio de Soweto constituye una adver-
tencia a quienes apoyan al apartheid.

60. La Associated Press ha citado lo que dijo un
policia que se encontraba en el lugar: *'Disparamos
contra ellos. No sirve de nada disparar por encima de
sus cabezas''. Debemos ver en estas brutales palabras
no simplemente una prueba de la maldad de los
opresores, sino la evidencia de la determinacion de los
oprimidos.

61. El régimen del upartheid mismo parece no com-
prender esas seiales. El Sr. Vorster nos dice: **La
ley y el orden en Sudafrica son para mi mas impor-
tantes que cualquier otra cosa’’. Son mas importantes
que la justicia, que la humanidad, que la paz en la
region y que el futuro de su propio pueblo.

62. Para el resto del mundo, el mensaje es claro.
Los autores y sostenedores del apartheid se hundiran
inevitablemente en la violencia, que constituye la raiz
de todo su sistema y de toda su filosofia.

63. Los estudiantes blancos de la Universidad de
Witwatersrand que salieron para unirse a sus cama-
radas negros contra el terrorismo de las autoridades
portan otro mensaje, un mensaje de esperanza para la
paz racial en Sudafrica y una indicacién de donde esta
la salvacion para ese tragico pais. Ha sonado la hora
para el régimen de apartheid y su politica. Aquellos
que se preocupan por el bienestar de los pueblos
de Sudifrica: aquellos que preconizan una solucidn
pacifica a los problemas de la raza y del gobierno
de Ia minoria en el Africa meridional, y sobre todo
aquellos que tienen poder e influencia para orientar
los acontecimientos alli, no deben ni por accién ni por
omision dar razon o sostén al actual régimen y de esa
forma contribuir a extinguir la esperanza de una salida
racional para la tragica situacién de Sudafrica.

64, Eldeber del Consejo es claro: condenar sin reser-
vas el terror y la represion que Sudafrica utiliza
contra el pueblo africano: exhortar a que cesen tales
acciones y tratar de poner fin a la politica de apartheid.
Lo menos que podemos hacer hoy — y que podiamos
haber hecho anoche — es aprobar sin disensiones y

sin reparos el proyecto de resolucién presentado al
Consejo por sus miembros africanos, proyecto que mi
delegacion, junto con muchas otras, ha patrocinado.

65. Sr. DATCU (Rumania) (interpretacion del
Sfrancés): Eslamos reunidos nuevamente para examinar
acontecimientos de una gravedad excepcional que se
han producido en Sudafrica y que son la nefasta
consecuencia de la politica del régimen minoritario
racista de Pretoria. Hemos escuchado con emocién e
indignacion el relato de los sucesos por parte de los
representantes del pueblo africano. Los oradores que
me han precedido en este debate han presentado al
Consejo datos y hechos respecto a la amplitud de las
atrocidades perpetradas por las autoridades sudafri-
canas contra la poblacion autéctona que se ha levan-
tado contra la politica de apartheid y que resiste
valientemente las medidas de - presion barbara.

66. Todas las agencias internacionales de prensa,
los periddicos y la television han proporcionado infor-
maciones detalladas que ofrecen un cuadro terrible
de los tragicos sucesos de Sudéafrica. Se trata de una
verdadera revuelta popular y no de incidentes aislados,
como quieren presentarlo las autoridades sudafricanas.
El Consejo de Seguridad no podria permanecer impa-
sible mientras los principios fundamentales y las dispo-
siciones de la Carta se ven burlados de una manera
tan flagrante, y los racistas de Pretoria niegan y violan
brutalmente los derechos mas elementales. Las odiosas
masacres en Soweto y otras localidades de Sudafrica
exceden por su amplitud y brutalidad a las que se
cometieron hace 16 afios en Sharpeville.

67. Rumania condena resueltamente los crimenes
cometidos por el régimen racista de Sudafrica, el cual
por su comportamiento inhumano se ha colocado
fuera de la comunidad de las naciones civilizadas.
Elevamos nuestra voz protestando con la mayor
energia contra esos actos odiosos de violacién fla-
grante de los derechos humanos fundamentales en
Sudifrica. Quisiera expresar la solidaridad de Rumania
y del pueblo rumano con la lucha heroica de resisten-
cia del pueblo africano de Azania contra la politica
de apartheid y en pro de su emancipacion nacional.

68. Yaes horade que las Naciones Unidas, especial-
mente el Consejo de Seguridad, cumplan con sus
responsabilidades y sus deberes con respecto al pueblo
de Sudafrica, que se halla subyugado y explotado por
una minoria racista. Ha llegado el momento de que el
Consejo tome por unanimidad y lo mas rapidamente
posible medidas resueltas y eficaces para ayudar a la
poblacion africana.

69. EI Primer Ministro de Pretoria acaba de declarar
que las autoridades de represion han recibido la orden
de mantener a toda costa la ley y el orden. En otras
palabras, el régimen de Vorster parece decidido a pro-
seguir sus crimenes. En efecto, la ley sudafricana
es inhumana y barbara y el orden en Pretoria no es sino
el orden racista del apartheid. Como lo demuestran



los acontecimientos, la ley y el orden tal vez sean
mantenidos por cierto tiempo, pero al espantoso
precio de centenares de vidas humanas.

70. La humanidad civilizada no puede mantener ya
mas la postura de testigo impasible ante estos actos
criminales. Los graves cargos contra Sudafrica desde
hace muchos afios, su ya vieja politica racista y su
obstinada uegativa a escuchar la voz de la razén ponen
al Consejo de Seguridad en la obligacion potitica,
juridica y moral de adoptar medidas enérgicas contra el
régimen dec Pretoria. Sl Consejo debe hacer una
advertencia solemne al Gobierno de Vorster para que
1o siga realizando actos de represién y asesinato
contra la poblacion, que se ha sublevado ante la
injusticia. El Consejo debe exigirle que abandone la
politica de apartheid y devuelva la libertad a la pobla-
cion autdctona.

71. Debe hacerse un llamamiento 2 todas las naciones
del mundo para que cooperen con las Naciones Unidas
a fin de liquidar el upartheid en Sudifrica. Todas las
naciones del mundo deben dejar de aportar ayuda
econdémica y militar a Sudafrica. Todos los que ayudan
a ese pais se hacen complices de los crimenes que
perpetran las autoridades racistas; sobre ellos recae
la grave responsabilidad por todo lo que ocurra en
Sudafrica.

72. La Repiblica Socialista de Rumania y todo su
pueblo se solidarizan con la poblacidn oprimida suda-
fricana y apoyan resueltamente su causa sagrada, es
decir, la causa de la libertad y la dignidad humana.

73. Para terminar, desco hacer un llamamiento a los
miembros del Consejo a fin de que apoyen el proyecto
de resolucion publicade con la signatura S$/12103,
presentado por ocho delegaciones, entre ellas la de
Rumania, a fin de que sea aprobado por unanimidad.
Sélo asi la respuesta del Consejo a los racistas de
Pretoria estara a ia altura de las esperanzas de todos
los pueblos del mundo.

74. Sr. RYDBECK (Suecia) (interpretacion del
inglés): El 16 de junio la policia sudafricana abrié
fuego contra escolares que manifestaban de modo paci-
fico. Todos ellos protestaban contra el uso del idicma
de sus opresores en la escuela. Ello fue lo que desen-
cadend toda esta tragica cadena de sucesos de los
cuales somos testigos con consternacion.

75. Sin embargo, las autoridades centrales de Suda-
frica no han sentido repugnancia ante la brutalidad
de su fuerza de policia. En desafio a la reaccidn inter-
nacional contra los brutales actos policiacos, ordena-
ron en su lugar nuevas medidas masivas de violencia
contra los manifestantes que protestaban contra esos
insensatos asesinatos. Segiin los informes de que
disponemos, mas de 100 personas han sido muertas
durante los Gltimos cinco dias como consecuencia de la
brutal represion.

76. Lo que ha ocurrido es una prueba de la absoluta
falsedad de la pretensién del régimen racista en el
sentido de que la politica de apartheid es la manera
de establecer armonia y paz en Sudafrica. Ahora
debe ser mas evidente que nunca para todos que los
intentos de fundar una sociedad basada en el princi-
pio de la discriminacion racial no pueden triunfar.
El apartheid esta condenado al fracaso. El sistema de
apartheid, inhumano y moralmente repugnante en sus
conceptos basicos, es ademas inevitablemente un sis-
tema de violencia. Sélo puede mantenerse mediante el
uso de la violencia y la represioén activa contra la
mayoria negra. El apartheid es también un sistema de
explotacion econdémica y social de la poblacion suda-
fricana no blanca. Las protestas y manifestaciones en
Sudafrica son elementos en la lucha de libzracion tanto
para liberarse del trato humillante y degradante a que se
somete a la mayorfa como de la inicua explotacidn
de la poblacion negra de Sudéfrica.

77. La mentalidad del régimen del apartheid ha
quedado plenamente demostrada en la exposicion for-
mulada ayer por el Primer Ministro de Sudafrica.
Su Unica preocupacion es el mantenimiento de la ley
y el orden y utilizar las fuerzas de policia a fin de
establecer una supuesta calma, Seglin sus propias
palabras: “*La ley y el orden en Sudéfrica son para
mi mas importantes que cualquier otra cosa’”. No
dedica una sola palabra ni un solo pensamiento a las
verdaderas causas que han originado los sucesos
recientes. No hay indicio de examen de conciencia,
ni siquiera de autocritica, ni tampoco deseo alguno de
comprender. Sin embargo, hay pruebas de que existe
el temor; el temor del ¢presor que ahora sufre las
consecuencias del sistema creado para oprimir a los
demads. Su reaccion es la intransigencia total que se
desprende de las palabras del Sr. Vorster y 1a opresion
despiadada.

78. Lo que ocurre ahora en Sudafrica indica con
absoluta claridad unan opresivo es el sistema de apart-
heid. La falta total de expresion legal para las pro-
testas y la indignacion de los oprimidos y la completa
negacion de sus derechos politicos y sociales inevita-
blemente llevaran a explosiones como la que
presenciamos ahora.

79. El proceso politico que ha llevado a la libe-
racion de gran parte del Africa meridional durante los
ultimos anos socava rapidamente los cimientos de
Sudafrica, es decir, la supremacia blanca. El sistema
de defensa en torno a Sudafrica se va desplomando.
Ahora se pueden contar los Gltimos dias del régimen
de la minoria blanca de Rhodesia y la ocupacidn
ilegal de Namibia esta sometida a presiones internas e
internacionales cada vez mayores. Esos mismos
acontecimientos se producen también ahora en el
bastion mismo de la supremacia blanca, la propia
Sudafrica.

80. El régimen de Pretoria ha recibido lo que puede
considerar una uitima advertencia y abrigamos la espe-




ranza de que la escuche. La alternativa es un holo-
causto racial.

81. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Deseo informar a los miembros del Consejo que se ha
recibido una carta del representante de Sudafrica
en la que solicita que se lo invite a participar en el
debate, de acuerdo con el Articulo 31 de la Carta.
En consecuencia, propongo que el Consejo convenga,
de conformidad con la practica habitual, en invitar
aese representante a participar en el debate sin derecho
a voto,

82. En vista del nlimero limitado de asientos dispo-
nibles a la mesa del Consejo, invito al representante
de Sudafrica 2 que ocupe el lugar que le ha sido
reservado en la sala del Consejo, en la inteligencia
de que se lo invitard a tomar asiento a la mesa del
Consejo cuando deba hacer uso de la palabra.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Botha (Sudd-
frica) ocupa el lugar que le ha sido reservado en la sala
del Consejo.

83. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El préoximo orador es el representante de Zambia.
Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y
formular su declaracion.

84. Sr. ZIMBA (Zambia) (interpretacion del
inglés): Senor Presidente, deseo comenzar felicitan-
dolo por ocupar el aito cargo de Presidente de este
Consejo durante el mes de junio. Para mi delegacion
2s motivo de satisfaccion verlo a usted presidir el
Consejo, no solo en razdn de las buenas relaciones
existentes entre su pais, Guyana, y el mio, sino
también en virtud de sus calidades y capacidad
personal, su habil diplomacia y su rica experiencia.

85. EIl Consejo se encuentra reunido en sesién de
emergencia a fin de considerar la violencia actual
imperante en Sudéfrica. Esa violencia ha sido provo-
cada por el régimen represivo sudafricano contra esco-
lares y estudiantes africanos que se oponian pacifi-
camente a la introduccién del afrikaans como medio de
instruccion en ciertas materias de estudio de los progra-
mas escolares. Con profunda indignacion constatamos
que la violencia ha costado mas de 140 vidas y mas de
1.000 heridos hasta esta manana. Las cifras segura-
mente han de ser mucho mayores.

86. Si se me permite apartarme del texto preparado,
quisiera decir que esta manana la agencia Reuters
informo lo siguiente:

‘“‘La policia negra ordend a un grupo de presos
africanos de Soweto brincar y corretear en el mistmo
lugar y luego les hizo cargar los cuerpos de las
victimas en un furgén mortuario, segin se informo
hoy. Un periodista de The Rand Daily Maitl dijo
que estaba sentado en un automévil a medianoche
y observo a un grupo de unos 20 presos entrar en

el patio de una estacion de policia en Soweto;
uno de ellos tenia aproximadamente 10 afios. Se
ordend a los presos que brincaran y corretearan
en el mismo lugar durante unos 15 minutos y luego
un policia africano golped a uno de ellos con su
cachiporra gritando: ‘{Esto es poder negro!’

**El periodista manifesto: ‘Esto es lo que puede
hacer el apartheid’.

**Los adolecentes negros fueron llevados nueva-
mente a la estacion de policia, pero tres horas mas
tarde se los hizo salir y se les ordené que cargaran
en el furgén mortuario unos 10 cadaveres que
habian permanecido descubiertos en el suelo durante
varias horas.”

87. Desde la fundacion de las Naciones Unidas hace
30 afos, la comunidad internacional se ha venido
ocupando del problema del racismo en la notoria
Sudéfrica. El régimen de minoria blanca de Sudéfrica
ha desafiado constantemente durante este periodo
a la comunidad internacional y ha intensificado su
opresion racista mediante la aprobacion de numerosas
leyes represivas que convierten a los negros de Suda-
frica en ciudadanos de segunda clase.

88. La cuestion que debe tratar hoy el Consejo
es resultado directo de una de esas leyes: la Ley
sobre la Educacién Bantd, cuyo objetivo es brin-
dar a los sudafricanos negros un tipo inferior de edu-
cacidn, como lo propugnaba en una declaracion formu-
lada ante el Parlamento en 1945 un miembro de la
Asamblea, que decia:

**No cebemos brindar a los nativos **— el término
nativo se utiliza para los negros —'’ una educacion
académica, como se sienten tan inclinados algunos
a hacerlo. Si procedemos asi, nos veremos agobiados
mas tarde por una serie de europeos y no europeos
académicamente capacitados, y entonces (quién
va a hacer las labores manuales en el pais? Estoy
plenamente de acuerdo con el punto de vista de que
debemos dirigir nuestras escuelas de forma tal que
los nativos que asisian a ellas sepan que, en gran
medida, estin destinados a ser los obreros del
pais.”

89. La introduccion del afrikaans como medio de
instruccién en la ensefianza de ciertas materias
tiene por fin lograr el objetivo propugnado por el
pariamentario racista sudafricano y es contra esto que
los nifios de Soweto y toda la poblacion escolar de
Sudafrica estan manifestando. Es inconcebible, perc
los sudafricanos consideran los incidentes que actual-
mente tienen lugar como un fendémeno aislado que
puede ser controlado mediante las armas automaticas
que el pais adquiere de las Potencias occidentales.
La violencia y brutalidad policial recuerdan la masacre
de Sharpeville del 21 de marzo de 1960, cuando
69 africanos inocentes fueron asesinados por la
policia sudafricana.



90. La comunidad internacional ha tomado cada vez
mayor conciencia de la inhumanidad del apartheid
y de los graves peligros que plantea a los caros ideales
de la humanidad y de la paz y seguridad interna-
cionales. Hace sélo tres dias, Zambia perdié tres de
sus soldados, que murieron por la explosién de una
mina cuando patrullaban |a zona fronteriza con Nami-
bia. Este fue un cobarde acto perpetrado por el régimen
racista sudafricano. El 14 de junio, soldados racistas
abrieron fuego y destruyeron un edificio del Departa-
mento de Obras Piiblicas, en uno de nuestros distritos
fronterizos, hiriendo a un civil, pero los combatientes
de Zambia devolvieron el fuego y neutralizaron el
ataque enemigo. Sudafrica y Rhodesia han llevado a
cabo atentados terroristas con bombas en varios edifi-
cios, causando grandes dafios.

91. E! proyecto de ley por el que se legaliza el
tristemente notorio derecho sudafricano de persecu-
ci6bn no habra de intimidar ni sometera al pueblo
oprimido de Sudafrica y a quienes los apoyan en todo
el mundo. Por el contrario, habra de aumentar su
decision de luchar para el establecimiento de una
sociedad justa en esa ciudadela de la opresion.

92, Mi Gobierno ha advertido repetidas veces que el
régimen de apartheid constituye una grave amenaza
a la paz y la seguridad internacionales en el Africa
meridional. Cada dia que pasa esta amenaza adquiere
proporciones cada vez mayores, a medida queaumenta
la inseguridad del régimen de apartheid. A pesar de los
alegatos de Vorster a fines de 1974, en el sentido
de que en seis meses mds o menos el mundo se
sorprenderia de los cambios que se introducirian en el
apartheid en Sudéfrica, la situaciéon ha empeorado,
como lo pone en evidencia la matanza de escolares
inocentes e indefensos ocurrida durante los iltimos
tres dias. Quizas este es uno de los cambios de que
hablaba Vorster.

93. Vale la pena destacar que durante el mismo
periodo en que ¢l mundo esperaba un cambio, el
presupuesto militar sudafricano aumenté a méas de
1.000 millones de délares, sin hablar de la adquisi-
cion de reactores nucleares procedentes de Francla,
un miembro del Consejo. Mi Gobierno ya ha protes-
tado ante e! Gobierno francés y continuara conde-
nandolo por la venta de estos reactores nucleares a un
pais que se complace tanto en apretar el gatillo,
Francia debe comprender ahora nuestros temores y
preocupacion. Esperamos que preste oidos a nuestro
llamamiento.

94. Las armas que los racistas de Sudafrica adquie-
ren provienen todas de Estados Miembros que estan
sentados en torno a esta mesa, y sin embargo estos
mismos proveedores dicen de habios afuera alos Esia-
dos africanos que se oponen a la politica de apartheid
en Sudafrica. Segin informaciones de la radio esta
mafiana, también se utilizaron armas automaticas en la
matanza de manifestantes inocentes.
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95. Numerosos informes de las Naciones Unidas
sefialan que muchos paises europeos occidentales
colaboran también con el régimen racista sudafricano
en lo econdmico en su brutal y despiadada opresion
de la comunidad negra. Es también debido a esta
colaboracion econdmica que el régimen rebelde de lan
Smith en Rhodesia continiia sobreviviendo, pese a las
sanciones econdmicas que le han impuesto las
Naciones Unidas. Instamos a estas Potencias a que
cesen en su criminal complicidad.

96. El apoyo prestado a los estudiantes negros por
estudiantes blancos de la Universidad de Witwaters-
rand es digno de celebrar ya que demuestra a Sudéfrica
que la bomba de tiempo en que estaba sentada por
fin ha explotado. Sin embargo, esperamos que el
espiritu de solidaridad mostrado por los estudiantes
en la Universidad de Witwaterirand se extendera
a otras instituciones de ensefianza.

97. Los violentos incidentes de Soweto y otras regio-
nes de Sudafrica durante los pasados tres dias, han
demostrado que no puede haber paz en Sudafrica en
tanto el régimen mantenga su infame politica de
apartheid. Los africanos de Sudafrica se niegan a vivir
en la época de Paul Kruger, cuando se les podia
imponer el medio de instruccion en las escuelas.
Con estas masacres de escolares inocentes, los
sudafricanos blancos han demostrado al mundo su
verdadera mentalidad y brutalidad de boer contra la
poblacion negra.

98. EIl Consejo tiene ante si un proyecto de resolu-
cién. Si bien en el proyecto se condena decidida-
mente a Sudafrica, mi delegacion estima que a fin de
restaurar y preservar la paz en el Africa meridional,
asegurar la libertad de la mayoria negra de Sudafrica
y proteger la independencia de los Estados africanos
vecinos, la comunidad internacional tiene un deber
que cumplir: aislar a Sudafrica desde el punto de vista
econdmico, politico, cultural y militar. Exhortamos a
los que tienen intereses econémicos en Sudéfrica
a que pongan fin a la duplicidad de sus acciones.
Instamos también a la comunidad internacional a impo-
ner un embargo de armas de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta.

99. Deseamos formular un encarecido llamamiento
a la comunidad internacional, a fin de que se preste
asistencia a los movimientos de liberacion de Suda-
frica en su determinacidn de lograr la libertad de su
patria.

100. Para concluir, reitero que Zambia sigue empe-
fiada en la eliminacion total del sistema de apartheid
en todas sus formas y manifestaciones. Con este fin,
comprometemos nuestro continuo respaldo a la justa
lucha del pueblo oprimido del Africa meridional,

101. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El préximo orador es el representante de la India,
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y formular su declaracion.




102.  Sr. JAIPAL (India) (interpretacion del inglés):
Mi delegacion ha solicitado hacer uso de la palabra
ante el Consejo a fin de manifestar su indignacion y
condenacion por el asesinato en masa de la poblacion
africana en Johannesburgo y sus alrededores por orden
del régimen racista de Pretoria. Expresamos asimismo
nuestra total solidaridad con los Estados africanos en
este momento de tanta gravedad, reafirmando nues-
tro apoyo al pueblo africano que lucha por su derecho
a verse libre de . 1 dominacién minoritaria racista.

103. Nuestro apoyo a la liberacion del pueblo afri-
cano se remonta a abril de 1893, cuando Mahatma
Gandhi llegé a Sudéfrica y organizé el primer movi-
miento de la poblacién en contra de las leyes discri-
minatorias y la dominacidn racista, sufriendo en ese
proceso la brutalidad de la accion policial, soportando
detenciones y cosas aiin peores. Se ha generado por
ese motivo un estrecho vinculo de simpatia y respaldo
al pueblo africano, fruto de una misma experiencia
de sufrimientos.

104. Lo que hoy sucede en Johannesburgo no son
simplemente disturbios; no se trata tampoco del mante-
nimiento de la ley y el orden entre criminales. Es
la explosion inevitable que surge luego de genera-
ciones de frustracidon y de las aspiraciones espi-
rituales del ser humano a la dignidad v la realiza-
cién. En nombre de una doctrina racista indigna,
basada en una lectura espuria de la Biblia, y a fin
de perpetuar los beneficios obtenidos en una antigua
sociedad esclavista por medio de la explotacién del
pueblo africano, el régimen de Pretoria ha logrado su
prosperidad a expensas de los sufrimientos y pesares
de los africanos. (Por cuanto tiempo maés se espera
que los africanos soporten la segregacion, la degra-
dacién, la humillacién, la negacién de oportunidades
iguales y todos los demas artificios destinados a la
subyugacion permanente de la poblacion negra?

105. Los jévenes africanos de hoy ya no soportan
esta situacion y han recurrido a las protestas vio-
lentas en contra de su condicién actual y de un futuro
que no les ofrece mas que la suerte que corrieron
sus padres; en contra de verse obligados a aprender el
idioma de sus supuestos amos; y por cierto, en
contra del mismo orden social que determiné para su
pueblo un destino desprovisto totalmente de toda
promesa de igualdad en el futuro. Esto es lo realmente
crucial.

106. El régimen de Pretoria, arraigado en su pasado
infame, trata de enfrentar su futuro con el gastado
pretexto de mantener la ley y el orden a toda costa.
Este es unindicio claro de una politica que se encuentra
en la bancarrota total. Suponemos que e} Consejo
condenara vigorosamente las acciones y la politica del
régimen de Pretoria. Sin embargo, esto se ha llevado
a cabo en numerosas oportunidades, y las condena-
ciones tuvieron muy escaso impacto en la emancipa-
cion del pueblo africano. Sera necesario, en conse-
cuencia, considerar otras formas de persuasion y
presion antes de que sea demasiado tarde.

107. Todo el continente africano se ha levantado y
sublevado justificadamente. Y no tengo dudas de que el
continente asiatico también hara sentir su peso en la
lucha del pueblo africano. Tengo también la seguridad
de que en Europa y América existe gran repugnancia
por el racismo y mucho apoyo para quienes lo
combaten. No caben diferencias de opinion en este
asunto, aunque pueda haberlas en cuanto a la forma de
resolver la situacion.

108. EI pueblo de Africa estd impaciente y desespe-
rado. Juzgara a las Naciones Unidas por los resultados
de las medidas que la Organizacién adopte. Adn no
se han utilizado totalmente las facuitades conferidas
por la Carta al Consejo de Seguridad. Queremos que
el Consejo siga reflexionando a este respecto. Seria
verdaderamente tragico que las Naciones Unidas deja-
ran que la poblacion africana se libere por si misma,
contando sdlo con el apoyo de quienes deseen ayu-
darla. Las Naciones Unidas no pueden limitarse a ser
un espectador pasivo de los sucesos de Sudafrica.
Esta cuestion ha sido considerada por las Naciones
Unidas desde su creacion, y ya es hora de que el
Consejo se coloque a la altura de las expectativas
y aplique plenamente sus facultades. Sélo de ese modo
se podra evitar un conflicto racial que, de lo contrario,
tendria consecuencias que excederian los limites de
Sudafrica.

109. Nos ocupamos de un problema que no es de
esta era. Es uno de los pocos legados que quedan del
pasado de la humanidad, que debe ser eliminado por
las Naciones Unidas, las cuales deben su creacién
al nuevo espiritu de fraternidad humana nacido como
resultado de la victoria sobre las fuerzas de la superio-
ridad racial, Los pueblos de todos los Estados Miem-
bros aqui presentes han experimentado en algin
momento de su historia la agonia de la liberacién de
las fuerzas dominantes, y la Carta de las Naciones
Unidas representa la suma total de su fe en la igual-
dad del hombre. Una de las excepciones conocidas
es el régimen de Pretoria, que continia perteneciendo
a esta Organizacion. La Carta tiene facultades para
disciplinar a este régimen y para hacerle acatar sus
principios. Esperamos que e! Consejo dé nuevos pasos
en esta direccion.

110. Sr. RIOS (Panami): Como ya dije anoche
en la reunion de consultas, mi delrjacion cree que
cuando la situacidon es grave — y en este caso es
gravisima — sobran las palabras. Lo que se espera del
Consejo es accion inmediata para que se detenga el
bafio de sangre que se extiende por Sudéafrica y que
se pongan en marcha las medidas que han de acabar
definitivamente con la practica criminal del apartheid,
impuesto por la fuerza y el terror a la poblacion
negra por el régimen racista de Pretoria.

111. Nuestro voto afirmativo estuvo presente al apro-
bar la Asamblea General la resolucion que declard
al apartheid crimen de lesa humanidad.



112, Los momentos que se viven en el Africa meri-
dional son uramaticos y no admiten dilaciones. Lo que
en esa parte del mundo acontece ha conmovido la
conciencia mundial, que exige de nosotros decisiones
urgentes y efectivas. La poblaciéon negra y blanca
de Sudafrica, que se debate entre la furia y el miedo,
exige la intervencion de las Naciones Unidas a fin de
que se le propicien los medios necesarios de conci-
liacidn que eviten lo que ya se ve como el inicio
de una guerra civil de incalculables proporciones.
Por supuesto, estamos convencidos de que esa conci-
liacién exige, como paso inicial indispensable, la eli-
minacion de todo el sombrio andamiaje de la diseri-
minacion :acial.

113. Panamai, que conoce su responsabilidad histo-
rica como miembro del Consejo, creado para
garantizar la paz mundial, es coautor del proyecto de
resolucion que figura en el documento §/12103. A
nuestro juicio, este proyecto contiene los mas elemen-
tales principios de accion que debe adoptar el Consejo.
En consecuencia, tenemos la esperanza de que sea
aprobado por unanimidad, y cuanto antes mejor,

114. Sr. SHERER (Estados Unidos de América)
(interpretacion del inglés): Los tragicos aconteci-
mientos ocurridos en Sudafrica son un agudo recor-
datorio de que cuando un sistema priva al pueblo de
los elementos fundamentales de la dignidad humana
y la expresién, sélo cabe esperar los resultados mas
amargos. En 1960, hace ya més de 16 afios, el Consejo
se reunid para considerar una tragedia similar e
instd al Gobierno de la Reptiblica de Sudafrica a que
iniciara medidas tendientes a la instauracién de la
armonia racial sobre la base de la igualdad, a fin de
asegurar que no continuara o volviera a ocurrir la
situacion entonces imperante, y que abandonara su
politica de apartheid y discriminacion racial.

115. Mi Gobierno apoyé esa resolucién, y en los
aiios subsiguientes, junto con otros Estados Miembros,
hemos formulado reiterados llamamientos al Gobierno
de la Repiblica de Sudafrica a fin de que abandone
la politica que habria de conducir inevitablemente
a los acontecimientos de que hemos sido testigos en
los Gltimos dias. En las circunstancias actuales, las
frustraciones de la poblacién negra sélo podian hallar
expresion en la revuelta, lo cual ha conducido a
consecuencias tan nefastas. Ello es parte de la tragedia
de Sudafrica.

116. Mi delegacion ha declarado en otras oportuni-
dades que los hechos basicos acerca de los derechos
humanos en Sudafrica son evidentes y se los puede
exponer en dos enunciados. En primer lugar, la mayo-
ria de los sudafricanos vive bajo un sistema que Jes
priva de sus derechos humanos fundamentales, y
en segundo lugar, el sistema juridico sudafricano esta
destinado a evitar que esa mayoria tome medidas
pacificas eficaces a fin de modificar esta condicion de
privacion fundamental. Instamos al Gobierno de la
Repiblica de Sudafrica a que vea en estos aconte-

cimientos una advertencia y saque fruto de ello.
Debe abandonar un sistema que evidentemente no €s
aceptable, cualquiera que sea la norma de derechos
humanos. No puede sofarse con un futuro de la nacion
sudafricana si no se incluyen las comunidades blancas
y negras trabajando conjuntamente en armonia y en
igualdad. Junto con otros miembros del Consejo,
deseamos asegurar que el suefio no se transforme en
una pesadilla como la que hemos presenciado en
los dltimos dias.

117. Sr. KIKHIA (Repiiblica Arabe Libia) (interpre-
tacidn del inglés): Sefior Presidente, dado que ésta es
la primera vez que hago uso de la palabra en el
Consejo durante el mes de junio, desearia en primer
término expresar a usted la felicitacion de la dele-
gacion de mi pais por haberse hecho cargo de la
presidencia del Consejo durante este mes, y expresar
nuestra satisfaccion por podernos desempeiiar bajo su
hébil, activa e inteligente direccion.

118. En esta oportunidad, desearia asimismo rendir
tributo el Sr. de Guiringaud, de Francia, por la forma
excelente con que condujo nuestros trabajos durante
¢l mes de mayo.

119. Mi pais, junto con los otros dos paises herma-
nos miembros del Consejo de Seguridad y en nombre
del Grupo Africano de las Naciones Unidas, ha solici-
tado una reunién de emergencia del Consejo de Segu-
ridad para considerar las medidas de represion,
incluidas las matanzas desenfrenadas, perpetradas por
el régimen de apartheid de Sudafrica contra la pobla-
cién africana de Soweto y de otras zonas de ese
pais. Mi pais también es copatrocinador del proyecto
de resolucién que figura en el documento $/12103.

120. Los hechos son bien conocidos. Sabemos per-
fectamente cual es el problema. Las Naciones Unidas
han venido examinandolo durante 30 afos, y en la
humilde opinién de mi delegacion lo que hace falta
ahora es la accion y no resoluciones ni debates,
especialmente por cuanto estos tragicos aconteci-
mientos han demostrado que la paciencia de la
poblacion africana ha llegado a su fin y ya no acepta
la supresion de la voluatad de la mayoria.

121. He de limitarme a reiterar la posicion de la
Repiiblica Arabe Libia, que continla luchando contra
el régimen racista ilegal de Sudafrica. Expresamos una
vez mas nuestra solidaridad con la mayoria africana
en su lucha por lograr el traspaso del poder de manos
del régimen de la minoria blanca racista a la mayoria
africana. Como siempre. Libia esta dispuesta a tomar
todas las medidas necesarias para contribuir a poner
fin al gobierno del régimen - cista minoritario de
Sudafrica, e instamos a todas las naciones y paises.
particularmente los paises desarrollados ¥ las Poten-
cias occidentales, a que apliquen las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, en especial
poniendo fin a toda la asistencia econdémica y militar
al régimen de la minoria racista sudafricana. Libia



condena decididamente los barbaros crimenes
cometidos por el régimen racista blanco, y exhorta
a la comunidad internacional a que adopte medidas
adecuadas y eficaces con miras a prestar asistencia
a la mayoria negra de Sudafrica, de modo que pueda
destruir al régimen racista blanco de Sudafrica, reac-
cionario y agresivo.

122, Sabemos que los derechos inalienables de
los pueblos, incluso el derecho a la libre determi-
nacion y la independencia, en general se han defen-
dido con amargas luchas y feroces combates. Los
pueblos de los territorios coloniales han debido recu-
rrir a la lucha armada para lograr la liberacion y la
independencia. Para nosotros, los africanos, Sudafrica
constituye un problema. En primer lugar, es un pro-
blema porque se trata de una Potencia colonialista;
en segundo lugar, lo es porque se trata de una socie-
dad racista. Estd claro que la paz y la seguridad en
Africa se ven continuamente amenazadas por la exis-
tencia de los regimenes minoritarios racistas impe-
rantes en Sudafrica y en Rhodesia. Estos odiosos siste-
mas estan dispuestos a mantener a los pueblos de la
region bajo un dominio perpetuo. Desesperadamente
tratan de contener la marea y los vientos de la
liberacién nacional y de la revolucion social. Por ello,
el reforzamiento de la solidaridad africana constituye
una necesidad vital en este momento crucial y decisivo,
asi como lo es la solidaridad de todas las fuerzas
progresistas y democraticas del mundo.

123, Es una aberracién indignante que el agresivo
régimen racista y fascista de Sudafrica continde
recibiendo asistencia econdomica y militar de muchas
Potencias, a pesar de los repetidos llamamientos a un
embargo de armas contra Sudifrica. Quienes ayudan
a Sudafrica deben saber que estan ayudando a nuestro
enemigo mas encarnizado, a nuestro peor enemigo
en Aftica. Esta hipocresia internacional debe terminar.

Tienen que escoger entre Africa y los enemigos de
Africa.

124. En esta oportunidad, deseo rendir tributo a
los paises progresistas y democriticos que apoyan
nuestra lucha en Africa, en especial los paises y pue-
blos socialistas.

125. La Republica Arabe Libia reafirma una vez
mas su compromiso de apoyar toda medida eficaz y
pertinente que el Consejo adopte contra el régimen
racista de Sudafrica.

126. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Invito ahora al representante de la Republica Unida
del Camerun a tomar asiento a la mesa del Consejo
y formular su declaracion.

127. Sr. OYONO (Republica Unida del Camertn)
{interpretacion del francés): Sefnor Presidente, permi-
tame que en primer lugar cumpla con el agradable
deber de expresarle mis felicitaciones mas calidas y
fraternales con motivo de ocupar usted la Presidencia

del Consejo. Mi delegacion se felicita porque este
honor haya recaido en su pais, Guyana, que al igual
que el Camerin milita a favor del triunfo de los ideales
y los objetivos que son caros a nuestra gran familia
de los no alineados. Sus prendas humanas y diplo-
mAticas que tanto lo distinguen, y su experiencia
en las actividades de las Naciones Unidas garantizan
el éxito de nuestros trabajos. Permitame también
que exprese mi agradecimiento personal y el de mi
delegacion a los miembros de} Consejo y al Secre-
tario General por haber permitido la celebracion rapida
de esta sesion de urgencia a peticidon del Grupo
Africano, que actud por intermedio de sus represen-
tantes en esta elevada instancia,

128. Finalmente, me agrada aprovechar esta opor-
tunidad para dar las gracias a los miembros del Con-
sejo que han tenido a bien aceptar la participacion
de mi delegacion en este importante debate relativo
a los actos de represion y las matanzas perpetra-
dos por el régimen de apartheid contra la poblacion
autéctona indefensa.

129. Seguimos con profunda tristeza la evolucion
de los cruentos acontecimientos de que son victimas
las masas africanas y que se estan extendiendo como
una mancha de aceite en Sudafrica. En momentos en
que delibera el Consejo, de acuerdo con las informa-
ciones de que disponemos, las fuerzas racistas del
régimen de Pretoria han dado muerte a mas de 100 afri-
canos y han causado numerosos heridos, Por otra
parte, Vorster proclama que su Gobierno esti decidido
a mantener el orden y la ley a toda costa. Pero,
&qué orden, qué ley y con qué fin? En otras palabras,
los racistas estan resueltos a proseguir inexorable-
mente su carniceria pese a la indignacion de Ia
comunidad internacional y a la grave amenaza que
tales actos barbaros suponen para la paz y la seguridad
internacionales.

130. En verdad, para Sudafrica se trata de perse-
verar en su politica inhumana de apartheid que las
Naciones Unidas con justa razén condenaron como
crimen de lesa humanidad. El Gobierno de la Repu-
blica Unida del Camerun, fiel a los principios sagrados
contenidos en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos y los objetivos de la Carta, siempre ha
condenado enérgicamente la politica de apartheid
y se ha opuesto categdricamente a la politica del
dialogo preconizda por ciertos paises que estiman
que puede llevar a la transformacion fundamental
del régimen de Vorster en una sociedad democra-
tica, fraterna y justa.

131. Los sangrientos acontecimientos de que son
victimas nuestros hermanos de Sudafrica revelan
suficientemente el verdadero rostro del régimen de
Vorster, basado en la violencia, el desprecio y la
explotacion del hombre negro. El Camertn, que siem-
pre ha prestado asistencia moral y material a los
movimientos de liberacion de Africa. se inclina ante
las victimas de la represion masiva de Pretoria y



pide a los auténticos representantes del pueblo de
Sudafrica, los hermanos Thami Mhlambiso y David
Sibeko que ayer hablaron en el Consejo, que trans-
mitan a las familias condolidas la expresién de nuestro
sentido pésame.

132. El Camerin se asocia a los autores del proyecto
de resolucién que figura como documento S/12103;
condena enérgicamente al Gobierno sudafricano por
haber recurrido a actos de violencia en masa y al
asesinato de africanos, incluso escolares, estudiantes
y otros adversarios de la discriminacion racial, y
exige que se ponga fin sin demora a este genocidio.
Ante el agravamiento de esa situacion, es deber del
Consejo de Seguridad asumir las responsabilidades
que le corresponden y que le confiere la Carta. La
aprobacion del proyecto de resolucién constituye el
minimo que el Consejo debe hacer en la actual situa-
cidn. No hace falta decir que, al quedar esta cuestion
pendiente, el Consejo debera actuar segiin lo exija
la gravedad de la situacion en Sudéfrica y en caso
necesario tomar medidas mas enérgicas.

133. Para ~oncluir, lanzamos una vez mas un llama-
miento solemne a los amigos de Pretoria, a aquellos
que a pesar de las resoluciones de la Asamblea
General y del Consejo de Seguridad continian pres-
tando ayuda politica, econdmica, militar y de otro
cardcter a Sudafrica, para que también ellos apoyen
las prcfundas aspiraciones del pueblo de Azania
a la dignidad, la igualdad y la justicia racial:

134. Los acontecimientos dolorosos que ocurren
actualmente en otros paises del Africa meridional son
sin ninguna duda signos premonitorios de una evo-
lucién irreversible a la que, en su propio interés,
Pretoria y sus aliados deben contribuir de manera
responsable para que triunfen los ideales de paz y
de justicia en esa parte del mundo.

135. Sr. SALIM (Repiblica Unida de Tanzania)
(interpretacion del inglés): Cuando hablé esta
mafiana temprano ante el Consejo, expresé que el
debate se referia a una grave situacion. Dije también
que se trataba de una serie de reuniones que el
Consejo habria preferido evitar. Lo que no dije y lo
que creo debo decir ahora es que, si el Consejo
hubiese actuado antes inteligente y decisivamente,
no habria habido necesidad de reuniones como la
que ¢l Consejo celebré anoche y la que celebramos
ahora. Porque el origen de todo lo que sucede
actualmente en Sudafrica es la continuacion del horri-
ble sistema de apartheid. A menos que se ponga fin
a ese sistema, temo que el Consejo tendra que cele-
brar muchas mas sesiones para considerar muchas
otras tragedias como la que ahora se produce en
Sudafrica.

136. Esta mafana también dije que era la intencion
del Grupo Africano, a través de sus voceros en el
Consejo — en particular los miembros africanos del
Consejo — proponer que esta serie de sesiones fuesen

breves, de modo que ¢l Consejo expresara rapida-
mente, con una sola voz, su horror, su repughancia
ante esos actos cobardes que se cometen actual-
mente en Sudafrica. Comprenderdn por lo tanto
los miembros del Consejo por qué presenio el proyecto
de resolucién en esta primera etapa de nuestras deli-
beraciones. Exhorto al Consejo a proceder éxpediti-
vamente, sin demora, a aprobar este proyecto de
resolucion. El Consejo debe tomar una rapida accion.

137. La delegacion tanzaniana tiene pues el privi-
legio de presentar el proyecto de resolucién conte-
nido en el documento $/12103, en nombre de las
delegaciones de Benin, Guyana, Pakistin, Panama,
Repiiblica Arabe Libia, Rumania y Suecia, y en nombre
propio. Puesto que los miembros del Consejo tienen
el texto ante si, no formularé una explicacion deta-
llada de su contenido. Baste decir que los patroci-
nadores del proyecto anhelan una respuesta tan abru-
madora, tan poderosa, que las autoridades de Pretoria
no tengan dudas acerca de cual es la posicion de la
comunidad internacional ante los barbaros actos que
esas autoridades cometen actualmente contra ino-
centes nifios, estudiantes y civiles en Sudafrica.

138. El proyecto ha sido redactado de manera que se
pueda asegurar el apoyo aplastante, en realidad
unénime, del Consejo porque, como dije anoche, la
comunidad internacional en su conjunto ha manifes-
tado su indignacion ante estos acontecimientos.
Sobre todo, los oradores que me han precedido
han expresado, sin excepcién, su indignacion. Ayer
también tuve la oportunidad de mencionar otras
declaraciones formuladas por eminentes voceros, asi
como por redactores de periddicos, en que expresaban
su indignacién ante estos acontecimientos.

139. Los parrafos primero y segundo del preambulo
no necesitan explicacion; simplemente se refieren
al hecho de que el Consejo se reune por peticion
concreta del Grupo Africano y del Presidente de la
Repiiblica Democratica de Madagascar.

140. En el tercer parrafo del preambulo se expresa
lo que ya es evidente: la conmocién del Consejo por
el gran nimero de personas muertas y heridas en
Sudafrica por las autoridades sudafricanas.

141.  EI cuarto parrafo del preambulo reitera la ya
conocida posicion de las Naciones Unidas, claramente
expresada por la Asamblea General y el Consejo de
Seguridad, es decir, que la actual situacion, al igual
que las anteriores y — sin arrogarme cualidades de
profeta, probablemente las futuras — se deben a la
ininterrumpida imposicién del apartheid y a la discri-
minacion racial por parte de Sudafrica, con menos-
precio de las resoluciones del Consejo y de la
Asamblea.

142, En cuanto al parrafo 1 de la parte dispositiva,
es lo menos que podria hacer el Consejo en estas
circunstancias, es decir, un repudio claro e inequi-



voco del Gobierno de Sudéfrica por su violencia en
gran escala y las matanzas indiscriminadas contra el
pueblo de Sudafrica, especiulmente contra escolares,
estudiantes y otras personas. El corolario ldgico
del parrafo 1 es el parrafo 2, que expresa la profunda
solidaridad del Consejo con las victimas de esta
violencia masiva.

143. EIl parrafo 3 reafirma que la politica de apart-
heid es un crimen contra la conciencia y la dignidad
de la humanidad y perturba seriamente la paz y la
seguridad. No creo que haya necesidad de disertar
ante el Consejo acerca de lo que es evidente. El
apartheid es en realidad un crimen contra la concien-
cia y la dignidad de la humanidad y — como lo ha
explicado la Asamblea General — un crimen de lesa
humanidad. Sin embargo, debiera decir que, al propo-
ner la formula que figura en el parrafo 3, los patro-
cinadores del proyecto, especialmente los miembros
africanos del Consejo, lo han hecho sdlo con el fin de
asegurar el apoyo abrumador, incluso unanime, del
Consejo. Consideramos que la situacion existente
actualmente en Sudafrica, como lo indican clara-
mente las matanzas masivas, constituye una directa
amenaza a la paz y la seguridad internacionales,
lo que exige que el Consejo adopte medidas bien
definidas a fin de poner en vigor las disposiciones
comprendidas en el Capitulo VII de la Carta. Si
no hemos estado a la altura de esta particular
exigencia se ha debido, como dije al principio, a que
algunos miembros occidentales del Consejo tienen
reservas y dificultades. Dado que lo que procuramos
es un texto que reciba el apoyo unanime del Consejo,
hemos reservado nuestra posicidn para expresarla
en una etapa ulterior en la que consideraremos
ampliamente esta situaciéon y formularemos recomen-
daciones que estén a la altura de ella.

144. El parrafo 4 reconoce la legitimidad de la lucha
del pueblo de Sudafrica por la eliminacion del apart-
heid y la discriminacion racial. Esa lucha es noble y
merece no solo el apoyo moral unanime de la comu-
nidad internacional, sino también el apoyo practico.
porque todos nosotros sin excepcior, en la comunidad
internacional, tenemos la responsabilidad especial de
poner fin al actual sistema inhumano de Sudafrica.
Tal vez aquellos de nosotros que en realidad con
nuestros actos estimulamos de alguna manera la capa-
cidad de Sudafrica para continuar con esos actos.
tenemos una mayor responsabilidad moral y politica
de apoyar la lucha Jegitima del pueblo de Sudafrica.

145. El parrafo S insta al Gobierno de Sudéfrica a
que ponga fin urgentemente a la violencia contra el
pueblo africano y tome medidas urgentes para eliminar
el apartheid y la discriminacion racial. Ese parrafo
tampoco requiere explicacion.

146. Finalmente, el parrafo 6 no es de rutina. En ¢!
indicamos que el Consejo decide seguir examinando
la cuestion. Ello debe considerarse dentro del con-
texto de lo que ya se ha dicho en el Consejo. es

decir, que los miembros africanos del Consejo tienen
el deseo especial, como consecuencia de instrucciones
concretas del Grupo Africano, de examinar esta
cuestion en una etapa posterior a fin de considerar
el problema de Sudafrica y del apartheid en su pers-
pectiva adecuada y de estudiar las medidas que se
deben adoptar en el Consejo para poner fin a la
afliccion que ahora reina suprema en Sudéfrica.

147. Deseo finalizar reiterando lo que ya habia dicho
antes. Los ocho patrocinadores de este proyecto de
resolucion han presentado este texto con el fin
de obtener el apoyo unanime del Consejo; lo hemos
hecho para que las autoridades fascistas de Pretoria
oigan ¢l claro mensaje del Consejo, de que el Consgjo
no puede condonar la injusticia y la represion en
curso en ese pais; que el Consejo hace uno con
el pueblo de Sudifrica que sufre la humillacién, la
degradacion y la represién que se les inflige. Por
consiguiente, en nombre de las delegaciones de Benin,
Guyana, Pakistan, Panami, Repiiblica Arabe Libia,
Repiiblica Unida de Tanzania, Rumania y Suecia,
recomiendo al Consejo este proyecto de resolucién
para su aprobacion.

148. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El proximo orador es el representante de Sudifrica,
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y formular su declaracién.

149. Sr. BOTHA (Sudéfrica) (inferpretacion del
inglés). Senor Presidente, permitame felicitarlo por
asumir usted estas altas funciones.

150. Participo en este debate con espiritu de coope-
racién y debido a que mi Gobierno desea propor-
cionar al Consejo informacion féctica, a fin de que sus
deliberaciones no se lleven a cabo sobre la base de
las exageradas, emocionales e infundadas alegaciones
que se han expresado aqui. Sin embargo, nuestra
participacion no debe interpretarse como modificacién
alguna de nuestra bien conocida posicion respecto del
parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta, que consta
en las actas de la Organizacion.

151. Deseo decir inmediatamente que mi Gobierno
lamenta profundamente las pérdidas de vidas ocurridas
durante los recientes disturbios en Sudafrica. En reali-
dad, se trata de acontecimientos tragicos. Nos causan
profundc dolor.

152. Los disturbios que han dado lugar a la muerte
y la destruccion se han atribuido ampliamente al resen-
timiento experimentado por los estudiantes negros con
motivo de la supuesta imposicidn del afrikaans
como idioma de instruccion en sus escuelas. Ademas,
todo el sistema educacional ha sido denigrado en el
Consejo. (Cuéles son los verdaderos antecedentes?
En primer lugar, mas del 21% del total de la poblacion
negra de Sudafrica asiste a la escuela, o cual
equivale a mas de 4 millones de alumnos. Esto se
compara favorablemente no sdlo con la cifra de un



10% para el resto de Africa, sino también con
numerosos paises europeos y otros. De mayor impor-
tancia aln es el extraordinario aumento de asis-
tencia escolar.negra a nivel secundario. A este nivel,
de una matriculacién de 200.000 en 1964 se llegd
a 320.000 en 1975, En lo que respecta a la educacion
universitaria, en 1976 se inscribié un total de
10.846 estudiantes negros en las universidades de
Sudafrica. En 1975 habia 69.000 maestros para los
alumnos negros de mj pas.

153. Se ha alegado aqui que los alumnos blancos
reciben educacion gratuita mientras los alumnos negros
deben pagar por ella. Esto es falso. La instruccion
para todos los alumnos negros es gratuita. En lis
escuelas primarias, la Unica suma que se solicita
es la de 2 délares por afio por alumno, en concepto
de contribucion al fondo escolar. Si los padres
tienen dificultades en disponer de esta cantidad,
quedan eximidos de hacerlo. En las escuelas secun-
darias esta contribucién es de unos 6 délares por afio
y por alumno. Es cierto que la compra de libros de
texto constituye una carga. Sin embargo, el Departa-
mento de Educacion se encuentra ahora en el cuarto
afio de un programa quinquenal encaminado a sumi-
nistrar libros de texto a todos los alumnos de las
clases standard 1 a form V. En el ejercicio finan-
ciero 1975/76 se asigné un total de 147 millones de
rands para la ensefianza de los africanos, comparado
con 117 millones para el ejercicio anterior. Esta
cantidad se refiere sélo a los gastos en cuenta
corriente y no incluye los gastos de capital. Tampoco
incluye los millones asignados a las universidades.

154. La cuestion del medio de instruccidn es com-
pleja. En Sudéfrica se hablan muchas lenguas: inglés,
afrikaans, xhosa, zuli, ndebele, sesuto, sechuana,
sepedi, venda, tsonga y otra. Los dos idiomas ofi-
ciales de la Repiblica de Sudafrica son el afrikaans
y el inglés. En realidad, el afrikaans es uno de los
idiomas mas modernos del mundo, nacido en Africa.
El afrikaans y el inglés gozan de idéntica condicion
constitucional en todo el pais. No obstante, el Gobierno
sudafricano nunca ha seguido la politica de imponer
los idiomas oficiales a los pueblos negros de Suda-
frica. Por cicrto, se han dedicado considerables
esfuerzos e inversiones durante muchos afios por
parte de las autoridades sudafricanas para dar forma
escrita a los idiomas de la poblacidn negra africana
y para proporcionar libros y otro material docente
en tales idiomas. Esto se ha llevado a cabo en
reconocimiento del papel esencial del lenguaje en
la formacion de un pueblo. Esto se ha hecho en
razén de nuestro respeto por los valores culturales
de los demas, en especial nuestros compatriotas
africanos.

155. El principio seguido es que el medio de instruc-
cion durante la escuela primaria es la lengua materna
del alumno, aunque algunas de las administraciones
negras a las que se ha transferido la responsabilidad
de la educacion primaria — transferencia es en si

misma de considerable importancia — han introdu-
cido el inglés como medio de instruccion a nivel
primario. La instruccidn en lengua materna a nivel
primario, cuando los niflos se encuentran en una
etapa critica de formacion de conceptos en su
desarrollo es, sin embargo, universaimente aceptada
y una practica docente sana.

156. La educacién de los nifios negros africanos no
difiere en términos generales de la educacion propor-
cionada a otros nifios en Sudéfrica. Los nifios negros
reciben instruccion en el mismo tipo de materias
que los demas nifos. Todos los departamentos edu-
cacionales basan sus programas de estudio en planes
comunes preparados por comités que representan a
todos los departamentos de educacién. Al final de
secundaria, los atumnos negros deben aprobar el
mismo examen de certificacidon superior que los
blancos.

157. Se ha afirmado calumniosamente que el
Gobierno sudafricano ha impuesto a los alumnos
negros recibir su instruccién en afrikaans. ;Cuales
son los hechos? En lo que respecta a Jos medios
de instruccidn, la politica ha permanecido inalterada
desde 1955: se ha utilizado la lengua materna en
la escuela primaria y las lenguas oficiales, sobre una
base igualitaria, en la escuela secundaria.

158. La exigencia de igualdad de los dos idiomas
oficiales nunca se ha aplicado en forma irrazonable
y siempre se ha prestado la debida consideracion
a las dificultades de los maestros que no dominan
uno de los idiomas oficiales, si bien las condiciones
de empleo estipulan el dominio de ambos idiomas.
En la practica, siempre que habia dificultades, se
presentaban solicitudes de exencidn, las que eran
consideradas con buena voluntad, lo cual queda
demostrado por la actual proporcion de inglés y
afrikaans como medio de instruccion en las escuelas
secundarias negras, que es del orden del 95% contra el
5%. Estos son los hechos.

159. De las 10 escuelas secundarias superiores de
Soweto, 7 no utilizan el afrikaans como medio de
instruccion en ninguna materia. Siete escuelas secun-
darias superiores participaron en las demostraciones.
En seis de ellas la instruccion se imparte exclusi-
vamente en inglés. En la séptima, una sola materia,
historia, se imparte en afrikaans hasta la clase
{form] I11. Una vez mas debo hacer hincapié en
que estos son los hechos.

160. Se ha sostenido que los nifos blancos pueden
elegir el inglés o el afrikaans para recibir su ins-
truccion, mientras que los alumnos negros estan obli-
gados a aprender en inglés y afrikaans. Repito que
la situacion practica es que el 95% de las materias
se ensena en inglés en las escuelas negras.

161. En tales circunstancias cabe preguntarse si
esta supuesta queja fue en realidad la Gnica causa de



las manifestaciones que parecen haber sido organi-
zadas tan cuidadosamente o si fue simplemente el
pretexto.

162. Me parece que es demasiado prematuro para
determinar las causas de los lamentables aconte-
cimientos, sobre todo en Soweto. Una comision inte-
grada por una sola persona, ¢l Magistrado Superior
del Transvaal, ha sido designada especialmente para
investigar los incidentes y establecer sus causas.
Me veo en la obligacidn de no prejuzgar sobre
estas cuestiones. Sin embargo, resulta claro que un
grupo de jovenes estudiantes fue incitado y provocado
para desencadenar una serie de incidentes que
llevaron a una desagradable situacién y un derra-
mamiento de sangre innecesario.

163, Se llevan a cabo frecuentes reuniones entre
directores e inspectores escolares y el Departamento
de Educacion. Mediante esas consultas ha sido y
continia siendo posible lograr soluciones para los
problemas relacionados con la educacidn, inclusive
el idioma en el cual se imparte. ¢(Por qué pues la
demostracion masiva? (Por qué se recurre a la
violencia? El debate es la forma de solucionar los
problemas. Sudafrica hace mucho que cree en el dia-
logo y el Gobierno intenta poner en practica esta
politica en toda ocasidn posible. La violencia no
puede justificarse, incluso si los debates no muestran
resultados inmediatos o no arriban a soluciones satis-
factorias para todos los interesac _s.

164. De hecho, apenas pocos dias antes de los
disturbios se celebraron conversaciones con grupos
de estudiantes insatisfechos, los cuales volvieron a
sus clases. Pero el 16 de junio los estudiantes
simplemente comenzaron a manifestarse, y fueron
aumentando su niimero, entre otras cosas, intimidando
a otros para que se les unieran en los disturbios.
(Por qué provocaron incendios? (Por qué mataro?
{Por qué en forma cruel ¢ inhumana dieron muerte
al oficial de bienestar que les dedicé la vida a trabajar
para ellos? (Como es que estudiantes inexpertos se
tornan de pronto en incendiarios, lo cual requiere
cierta técnica y hasta adiestramiento? Esas tacticas
y técnicas no son desconocidas para el mundo. Ha
habido levantamientos de estudiantes en numerosas
formas en todo el mundo en el ultimo decenio.
¢ Cuantos paises cuyos representantes se sientan a esta
mesa pueden sostener que no han tenido esos esta-
llidos, exceptuando ciertas sociedades regimentadas?
;Cuantos paises que poseen los establecimientos
de ensefianza mas antiguos ¢ imponentes pueden
sostener que han evitado por completo este tipo de
disturbios? No es raro que las quejas y las demostra-
ciones estudiantiles resultantes sean explotados por
fuerzas politicas para sus propios fines. Los conflictos
internos experi.nentados en los paises de todos los
continentes en los ultimos anos — frecuentemente
con grandes pérdidas de vidas — lamentablemente no
se limita al descontento estudiantil. Por cierto, en
este mismo momento se producen varios conflictos
civiles en todo el mundo.
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165. No hago referencia a los incidentes violeritos
en otros lugares para restar peso a los aconteci-
mientos de mi pais, sino para recordar al Consejo
que hariamos biens en evitar perder la perspectiva
correcta.

166. Una vez que comenzaron los disturbios, mero-
deadores dedicados al saqueo se sumaron al desorden
general buscando aprovechar la situacién en su propio
beneficio. Durante todo el periodo de manifestaciones
y disturbios, la policia limitd al maximo el empleo
de las armas, recurriendo a ellas en dltima instancia,
cuando vida y bienes se veian amenazados y los
participantes en los disturbios, desoyendo las adver-
tencias y fuera de control, amenazaban la vida de
los policias y de otras personas.

167. Es falaz argiiir, como se ha indicado aqui,
que todas las victimas perecieron como consecuencia
de las heridas producidas por las balas policiales.
No se conocen todavia todos los hecho, pero se sabe
que también hubo muertos entre los policias y otras
personas a manos de los manifestantes. Luego del
estallido inicial en Soweto, hubo mas disturbios en
diversos centros, incluso alguuas universidades.
El Jefe Buthelezi, conocido por sus abiertas criticas
al Gobierno sudafricano, fue recibido con una iluvia
de piedras al ingresar a una de esas universidades
para recibir un titulo honorario. Cabe hacer notar que
gran parte de la energia destructiva de los partici-
pantes en los disturbios se concentrd en los mismos
edificios que habian sido construidos en su propio
beneficio. Ademas, sefialo a la atencidn de los miem-
bros del Consejo que muchos establecimientos perte-
necientes a negros sufrieron mucho del dafio y la
destruccion cometidos durante los disturbios.

168. En circunstancias como las prevalecientes en mi
pais en los ultimos dias, es deber inescapable del
gobierno de cualquier Estado mantener laley y el orden
como medida inicial. Sin ley y orden no es posible
realizar una evaluacion serena de las verdaderas
razones que originaron los disturbios. Como lo sefial
mi Primer Ministro en el Parlamento, ¢l 17 de junio:
*No estamos frente a un estallido espontaneo, sino
ante un esfuerzo deliberado de provocar una polari-
zacion entre blancos y negros'’.

169. Ciertas organizaciones y personas contribuye-
ron a este fin procurando alcanzar sus propios obje-
tivos. Ademas de difundir rumores en forma delibe-
rada y organizada, se perseguia el objetivo de crear
panico por medio de los incendios. El Primer Ministro
advirtié que este tipo de acciones debia cesar inme-
diatamente. Agregd que el Gobiermo no se veria
intimidado y que se habian adoptado medidas para
mantener el orden a toda costa. Se habia ordenado a
la policia proteger vidas y bienes sin temor ni discri-
minacién y por todos los medios a su disposicion.
Ef Sr. Vorster dijo: 'Si se tiene la impresién de
que el Gobierno vacilara en tomar medidas a causa
de las proximas discusiones, se estd equivocado’.



Destaco que, independientemente de la importancia
de las discusiones, el orden en Sudafrica tenfa mas
importancia para él que cualquier otra cosa. Las
discusiones aludidas son las que se prevén celebrar
con ¢l Sr. Henry Kissinger.

170. Varios dirigentes sudafricanos negros exhor-
taron ayer a su pueblo en Soweto a serenarse y
poner término a la destruccion. Exhorto sincera-
mente al Consejo a que siga su ejemplo y no avive
las llamas de la discordia y la destruccion.

171. El Ministro responsable de estas cuestiones se
reunid hoy con dirigentes de Ia ciudad de Soweto,
entre otras cosas, para discutir las posibles soluciones
de los problemas planteados. Durante las reuniones se
examinaron extensamente aspcctos tales como el
medio de educacion, la llamada base igualitaria de
los dos idiomas y las excepciones al principio, la
ensefianza del afrikaans como asignatura y otras cues-
tiones. El 25 y 29 de junio se celebraran nuevas
reuniones con los funcionarios de los departamentos
involucrados.

172. Se ha alegado que la situacién actual “‘cons-
tituye una grave amenaza a la paz y la seguridad’’.
En mi opinién, la Gnica amenaza para la paz se
encuentra en las declaraciones de ciertos oradores en
este debate. Se ha amenazado a mi pais con total
falta de responsabilidad, pero esto no servira de inti-
midacién ni de provocacion.

173. Nonos desviemos de la cuestion esencial. Todos
sabemos lo que esta en juego en el Africa meridional.
Por una parte, el nacionalismo blanco y los diversos
nacionalismos negros deberan encontrar la transaccion
mutua por sus propios medios o continuar la trayec-
toria de enfrentamiento, cuyas consecuencias seran
desastrosas para todos. Por la otra, hay Estados
que de manera activa y persistente tratan de dividir
a negros y blancos, oponiéndolos para lograr sus
propios objetivos.

174. Para concluir, agregaré que la disension  se
encuentra en todos los paises del mundo con respecto
a la politica y las acciones del gobierno que esta
en el poder. No vivimos en un mundo homogéneo
regido por un Unico sistema. Hay sistemas de gobierno
que no permiten que se disienta con ellos y niegan
a la prensa la libertad de difundir la oposicion al
sistema. Por este motivo se oye hablar mucho menos
de los incidentes que ocurren en esos paises y mas
de los producidos en los paises que cuentan con una
prensa libre.

175. En mi pafs, un amplio e influyente sector de
la prensa critica diariamente y con vigor la politica
de mi Gobierno. La oposicion a la politica guberna-
mental no constituye delito alguno en Sudéfrica. No
se limita en absoluto la oposicion de parte de la prensa.
A menudo los dirigentes negros de Sudafrica expresan
su oposicion a muchos aspectos de la politica de mi

Gobierno. Pero las leyes sudafricanas no prevén
medida alguna contra los opositores y criticos, siempre
que su oposicién no contravenga la Constitucion.

176. No niego que en Sudafrica nos enfrentamos con
ciertos problemas, incluso de caracter grave. En
particular, el Gobierno sudafricano tiene que encarar
problemas delicados que plantean los distintos pueblos,
con culturas diferentes e identidades diversas, que
viven en un ambito geografico Gnico. El problema
fundamental del Africa meridional no es racial sino
de nacionalismos, lo que constituye un problema
de alcance mundial. Hay un nacionalismo blanco y
varios nacionalismos negros. Son realidades. La
solucién justa y duradera de los problemas de la
region debe contemplar los objetivos de todos los
nacionalismos. El objetivo de mi Gobierno es fomentar
¢l bienestar y el progreso de todos; y los niveles
alcanzados salen muy airosos de la comparacion con
el resto de Africa. El propésito principal de mi
Gobierno es permitir que cada nacion, blanca y negra,
realice cabalmente su potencial — incluso la inde-
pendencia soberana — de modo que cada individuo
pueda disfrutar de los derechos y privilegios que su
comunidad es capaz de brindarle.

177. Ningtin sistema de gobierno conocido es per-
fecto, y Sudafrica no pretende la perfeccion. Se trata
de un sistema practico y flexible, que no se ve afec-
tado por la rigidez ni el estancamiento.

178. Con toda razon los autores de la Carta estable-
cieron que cada Estado sera el Gnico responsable de
sus asuntos internos. Ningin Estado puede aceptar
que un organo internacional le indique cémo hacer
frente a sus propios problemas. Ningun Estado puede
aceptar que su capacidad de obrar en una situacion
interna determinada se vea condicionada por lo que
un Organo externo pueda sefalar después. Ningin
Estado puede permitirse hacer concesiones acerca
de su derecho futuro a actuar como lo considere
conveniente a fin de resolver un problema, recti-
ficar una situacion o restaurar el orden. Sudafrica
compaite esta posicion basica y no esta dispuesta
a ser rehén del Consejo de Seguridad de este modo,
como tampoco lo esta a aceptar restricciones impues-
tas desde fuera a su libertad de administracion
interna. Y mucho menos en lo que se refiere a su
deber inherente de mantener la ley y el orden dentro
de sus fronteras.

179. Sr. SALIM (Repiblica Unida de Tanzania)
(interpretacion del inglés): Por cuanto este es un
Consejo civilizado que brinda a las personas el
maximo grado de libertad e incluso permite que se
abuse de ella, no tenemos otra opcién que some-
ternos a ese cimulo de insensateces. Infortunada-
mente, mi delegacion, como miembro del Consejo,
y estoy seguro de que las delegaciones de Liberia y de
Argelia, que fueron invitadas a participar en este
debate, y los demas miembros africanos — en reali-
dad, muchos otros miembros — debido a que estamos



en el Consejo, no podemos sino escuchar las insen-
sateces proferidas por el Sr. Botha.

180. Por supuesto, uno de los privilegios del Consejo
de Seguridad y de organizaciones como ésta es que en
estos, lugares no se mata a la gente como si fueran
animales cuando expresan sus posiciones. Es algo
que quizas debieran aprender las autoridades racistas
sudafricanas, siguiendo el gjemplo del Consejo y de las
Naciones Unidas.

181. EIl Sr. Botha, las manos de cuyo Gobierno
estan manchadas por la sangre de inocentes esco-
lares, estudiantes y otras personas, no ha acudido al
Consejo para expresar pesar o disculparse ante este
organo de la comunjdad internacional, sino para justi-
ficar y racionalizar algo que es a todas luces injusti-
ficable y repugnante.

182. El Sr. Botha no ha cambiado mucho; sigue
con su arrogancia y fariseismo habituales. Pero,
quizas los que estamos en el Consejo y que podriamos
haber abrigado la esperanza de que con el curso del
tiempo el representante de Sudafrica, por lo menos en
los ambitos en que se expresa la opinién interna-
cional, hubiera modificado su actitud, subestimabamos
la enfermedad de una sociedad gue produce tales
representantes. Las mentiras e invenciones del
representante de Sudafrica hubiesen sido, en circuns-
tancias habituales, tratadas sencillamente con el des-
precio que merecen y nadie aqui en el Consejo debe-
ria tomarse el trabajo de refutarlas. Pero, como la
situacidn que examinamos es sumamente grave y la
preocupacion expresada es abrumadora, contraria-
mente a lo que el Sr. Botha desearia que el Consejo
creyese, es adecuado que se mencionen algunas de
estas invenciones, aunque sea solo a los efectos de
que las actas sean correctas y teniendo en cuenta
que — no olvidemos esto — hay algunas personas en
ciertas partes del mundo que todavia siguen siendo
victimas de un mecanismo de propaganda eficiente
como lo es el de las autoridades sudafricanas,
que sdlo puede compararse con el eficaz mecanismo
de propaganda de la Alemania hitleriana. Creo que es
importante que conste la verdad en las actas, para
beneficio de esas personas y no para el beneficio
de los miembros del Consejo.

183. EI Sr. Botha presté al menos, un servicio al
Consejo. Reconocio que habia habido manifestaciones;
reconocid que hubo asesinatos. Por supuesto, justifico
los asesinatos diciendo que la sociedad tiene el deber
de proteger la ley y el orden, y traté de hacernos
creer que de alguna manera estas manifestaciones
habian sido inspiradas por alguien. Hubiera sido una
experiencia verdaderamente interesante, una ense-
flanza para los miembros del Consejo, si el represen-
tante del régimen de apartheid nos hubiese aclarado.
con su generosidad habitual, quién habia inspirado a
los miles de manifestantes que se oponen a un sis-
tema que se les ha impuesto.

184. Una vez mas, acusé a los miembros del Con-
sejo — y debo decir, acusé en realidad a casi todo el
mundo — porque todos los que hemos hablado aqun,
sin excepcion, hemos deplorado las matanzas ocurri-
das. Todos los oradores, sin excepcidn, expresaron su
indignacion. El Sr. Botha y su Gobxerno, que viven en
un mundo propxo con sus propias realidades, con su
propio conjunto de verdades con su situacién propia,
creen que ellos son los tinicos en el mundo que
saben cuales son los hechos; creen que son los Gnicos
que pueden decir cudl es la verdad; y que todos los
demas integrantes del Consejo, de las Naciones Uni-
das y del mundo exterior mienten, inventan ¢ estan
contando historias falsas.

185. R ,ito que se trata de una sociedad enferma
que producc mentalidades enfermas, y mentalidades y
visiones distorsionadas de lo que ocurre en el mundo.

186. El Sr. Botha ha hablado de un supuesto
resentimiento. Seglin ¢l Sr. Botha, existia el reseati-
miento; admitié que existia un resentimiento de caric-
ter turbio. No sabe exactamente sobre qué se mani-
festaban esos miles de escolares, no sélo en Soweto
sino en otras zonas de poblacién. Todos los que inte-
graban la manifestacién lo hacian sin motivo alguno;
sencillamente eran presa de una inspiracidén que pro-
cedia del exterior. En realidad, me asombra que
el Sr. Botha no haya dicho que esas manifesta-
ciones habian sido inspiradas por ios comunistas,
porque el curso 16gico del pensamiento de los suda-
fricanos los lleva a ver a un comunista en cada
calle y bajo cada cama. Parece que en esta ocasion
no encontraron justificacion para culpar a los comu-
nistas. Quizas se debe a que escucharon a los repre-
sentantes del Pan Africanist Congress y del African
National Congress, que hablaron con anterioridad.

187. Otra vez al Sr. Botha ha bargjado estadisticas
sobre los niveles de la educacion. Ha tratado de ofre-
cernos un panorama color rosa para los africanos de
Sudifrica. Inclusc ha dicho cuanto mejor es esa situa-
¢ién con respecto a la de los demas Estados africanos.
Y en esta ocasion fue ain mas lejos. Estamos acos-
tumbrados a estas comparaciones con otros Estados
africanos. Siempre menciona los otros Estados africa-
nos, diciendo lo ignorante y pobres que somos. Pero
esta vez fue mucho mas lejos. Esta vez ha dicho que
su pais era mejor incluso que los paises europeos.
Asi es que al menos hemos notado una observa-
cién adicional del Sr. Botha, si se la compara con
sus observaciones tipicas ante el Consejo.

188. Pero, vayamos a las estadisiicas reales. Veamos
cuél es la verdad.

189. El Sr. Botha dice que los nifios africanos no
estan obligados a aprender el afrikaans. Todas las
pruebas, todas las declaraciones, todo lo que se ha
dicho en la prensa y toda la informacion de que
disponemos demuestran concluyentemente que el
Sr. Botha no dice la verdad. Podria decir que



miepte. pero yo soy mas cortés. Los nifios africanos
estan obligados a estudiar las materias en inglés y en
afrikaans.

190. Esta es la cuarta o quinta vez que el Sr. Botha
ha venido al Consejo y ha utilizado las palabras
‘'nosotros, los africanos’’. Cuanto mas uiiliza esos
términos, menos convincente suena. Y cuanto mas
recurren a la violencia los sudafricanos, tanto mas
debemos poner en tela de juicio que sean africanos.
Hasta ahora no habiamos impugnado su declaracion
de que son africanos, pero el discurso de hoy del
Sr. Botha y la conducta de su régimen no nos
deja otra opcidn que la de preguntarnos si realmente
son africanos.

191. EI Sr. Botha ha descrito la situacion en térmi-
nos color de rosa. ;Por qué, entonces, los nifios
africanos deben aprender inglés, y ahora afrikaans, en
tanto que no se obliga a los estudiantes blancos a
aprender los idiomas africanos? {Por qué, por ejemplo,
no st obliga a los nifios blancos a aprender zuli?
Eso darfa cierta imagen d. 2quidad. Si los estudiantes
blancos tuvieran que aprender idiomas africanos,
entonces creerfamos lo que dice el Sr. Botha cuando
viene al Consejo y declara: **‘Todos somos africanos;
lo dnico es que tenemos nacionalismos distintos™.
El Sr. Botha dice que todos tienen que aprender el
idioma de Sudafrica. Entonces, quizas él podria haber
aprendido matematicas en zuld, y el Sr. Vorster
podria haber ido a la escuela y aprendido quimica en
tsonga o en algiin otro idioma africano. ;Por qué ha
de aplicarse esto sélo a los africanos? (Por qué
los blanccs deben tener estos privilegios y los africanos
verse sometidos a estas humillaciones?

192. EIl Sr. Botha también ha proporcionado estadis-
ticas falsas; o para ser mis exacto, estadisticas que
llaman a engafio. El gasto por alumno africano en
el terreno educacional es menos de la décima parte de
lo que se gasta por alumno blanco. El Sr. Botha no
ha dicho eso. Pero si ha reconocido gne los africancs,
que reciben salarios por debajo del limite de la super-
vivencia, deben pagar una contribucién y comprar
libros de texto. Tienen que comprar los libros de texto,
pero los blancos no tienen que comprarlos.

193. El Sr. Botha ha omitido mencionar otro hecho
importante, a saber, que un gran porcentaje de los
maestros de las escuelas africanas no tienen la capa-
citacién necesaria, y que la educacion africana
esta segregada; esta controlada por el régimen blanco,
y los africanos no tienen voz al respecto. Las
decisiones son adoptadas por los Ministros y fun-
cionarios blancos. Ln realidad, los rectores y funcio-
narios de jerarquia de las universidades son siempre
blancos.

194. Podria seguir citando estadisticas, todas las
cuales son validas. Pero no tendria sentido hacerlo.
El Sr. Botha y su régimen conocen muy bien la verdad.
Saben que la cuestidon de que se trata aqui no es
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comparat la educacién africana de Sudafrica con la
educacién africana de Tanzania, Mozambique, Argelia
o Egipto. Hablamos del nivel de educacion de Suda-
frica. Hablamos de la riqueza del pueblo de Sudéfrica,
expropiada por unos pocos a expensas de la gran
mayoria. Queremos que el representante de Sudafrica
venga al Consgjo ¥ nos diga como se compara la
educacién africana en Sudéfrica con la educacion
blanca en Sudafrica. Queremos que le diga al Con-
sejo cuanto se gasta para la educacién negra y cuanto
para la educacién blanca. Lo desafio a que venga al
Consejo a decirlo.

195. Aunque parezca extraiio, hay un punto en que
estoy de acuerdo con el Sr. Botha, y debo hacerle
justicia. Convengo en que la imposicion del idioma
afrikaans no es el dnico motivo del problema en
Sudafrica. De hecho, sélo es un sintoma del pro-
blema. Lo dije claramente en mi declaracion de ayer,
y también lo han aclarado muchos otros represen-
tantes en su. intervenciones en el Consejo. El uso
del afrikaans es solo una de las muchas medidas
impuestas al pueblo africano; es sdlo una de las medi-
das que obligaron al pueblo africano a la revuelta
que ahora consideramos.

196, Quiza el Sr. Botha o su representante no estu-
vieron presentes esta madrugada cuando formulamos
nuestra declaracion. O quizi ya no goce del privilegio
que solia tener de leer las actas. Por lo tanto, en su
beneficio he de repetir algo que dije en mi declara-
cién de esta madrugada — y no es el representante
de Tanzania o el representante de un Estado africano
quien dice esto — es una cita de The Times de Lon-
dres del 17 de junio, hace dos dias. Por cierto, no
se lo puede acusar a The Times de inventar ni de ser
antiblanco ni de tener alucinaciones acerca del pro-
blema racial. Esto es lo que dijo The Times: ‘‘El
afrikaans fue sélo el detonador; el explosivo es toda
la politica sudafricana de apartheid" [1929a. sesidn,
pdrr. 106]. A.si que el Sr. Botha, The Times y el
representante de Tanzania estan de acuerdo en un
punto.

197. El Sr. Botha habla una vez mas de diilogo.
Estamos de acuerdo en que habria que dialogar.
Pero, evidentemente, los africanos pueden extraer
s0lo una conclusion de la conducta de las autoridades
racistas sudafricanas: no se puede dialogar con un
sordo; seria un milagro. Las autoridades sudafricanas
no tienen el propdsito de discutir con los represen-
tantes legitimos del pueblo africano como efectuar
cn Sudafrica cambios que eviten una conflagracion
racial. En realidad, no quieren un dialogo; quieren
un monologo. Ellos son los que dicen lo que esta
bien. Ellos son los que imponen las leves. Ellos
son los que practican la represién. Si la. leyes no
son aceptadas, entonces dan muerte a nifos, estu-
diantes y otros civiles inocentes.

198. El representante sudafricano ha dicho con toda
razon, que hay manifestaciones estudiantiles en todo ¢l



mundo. Estoy plenamente de acuerdo con él. Pero
quiza no escuchd al representante del Pakistan, o
si lo escucho no le interesd lo que decia. El represen-
tante del Pakistin dijo que hay manifestaciones en
todo el mundo, pero el asunto es como las autoridades
civilizadas enfrentan esas manifestaciones. En los
paises civilizados, no recurren a armas autométicas,
helicopteros fusiles, mitralletas y qué sé yo para
enfrentarse con nifios y estudiantes; utilizan el minimo
de violencia y tratan de comprender los motivos de
queja legitimos de los estudiantes, y de mantener
el orden piblico al propio tiempo. Ahi reside la dife-
rencia entre el comportamiento del régimen de
apartheid y la conducta de los gobiernos civilizados
de todo el mundo, ya sea en Africa, Asia, América
Latina, Europa o en cualquier otra parte.

199. El representante de Sudafrica ha dicho que no
iba a dejarse intimidar. Nadie desea intimidar a la dele-
gacion sudafricana. Que se sepa, el Consejo nunca ha
intimidado a nadie. Quiza sea una de sus tragedias,
es decir, que el Consejo no haya tomado hasta ahora
las medidas necesarias para obligar a regimenes
recalcitrantes como el sudafricano a acatar las deci-
siones de la Organizacion.

200. Pero puedo asegurarle que tampoco los Estados
africanos estan intimidados. La Organizacién de la
Unidad Africana y distinguidos Jefes de Estado
africanos han expuesto claramente en muchas declara-
ciones que nosotros prefeririamos ver en Sudéfrica una
evolucidn que asegure la justicia y la dignidad humana
para todos. Prefeririamos que esa evolucién tomase
la forma de un método pacifico. Pero al mismo tiempo,
hemos expresado claramente que cuando se ponen
obstaculos a los métodos pacificos, como en realidad
lo hacen las autoridades racistas, no puede haber otra
alternativa sino apoyar de todo corazén la legitima
lucha por la liberacion en Sudifrica. Y esa lucha
— no se engaiie, Sr. Botha — sera apoyada, a pesar
de lo que crea su Gobierno, por muy poderosos que
ustedes puedan llegar a ser y no obstante todo el
apoyo que ustedes puedan recibir de algunos amigos
del exterior.

201. Dos observaciones finales. El Sr. Botha dice
que el problema en Sudafrica no es racial, sino que es
una lucha de nacionalismos. Esa afirmacion es tan
ridicula que no merece ninglin comentario, pero haré
una sola observacion. Por supuesto, la lucha en Suda-
frica no es racial: es contra la superioridad racial.
Su causa es la conducta de un grupo de gente que
cree que Dios los ha creado como **el pueblo elegido®’
para dominar y reprimir a los africanos, para negarles
sus derechos fundamentales y para continuar esa
dominacidén incluso usando la fuerza mas brutal. En
eso consiste la lucha. No es porque el Sr. Botha sea
blanco. Por mi, él podria ser tan negro como el carbon
y yo seguiria oponiéndome a €l con la misma vehemen-
cia y determinacion.

202. El segundo punto se refiere a la cuestion de los
‘‘asuntos internos’'. Los miembros del Consejo que
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conocen y respetan a las Naciones Unidas y sus deci-
siones no necesitan que se les diga que el apartheid
y la conducta del régimen del apartheid son casos
especiales. Han sido condenados por la Organizacion
y por el Consejo de Seguridad, y la comunidad
internacional considera de su responsabilidad luchar
por eliminarlos. Por lo tanto, cuando el Sr. Botha se
presenta ante el Consejo y pretende que el Consgjo
se olvide del problema del apartheid, lo mas que hace
es engafiarse a si mismo.

203, Para concluir, diré que pronto llegara la hora
para el régimen de apartheid de Sudafrica. El pueblo
africano de Sudéfrica no va a seguir intimidado, no
seguird en silencio sometiéndose a la humillacion y
la degradacion. Las manifestaciones que ahora se reali-
zan en Sudafrica son simplemente una expresion de la
resistencia y el levantamiento nacional que nunca
podra ser aplastada por las fuerzas del régimen de
apartheid, por ninguna fuerza y que al fin traerd
el triunfo de 1a justicia y de la dignidad humana.

204, EIl PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Se me ha informado que el Sr. David Sibeko,
representante del Pan Africanist Congress, a quien el
Consejo ha invitado de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional, desea hacer otra decla-
racion ante el Consejo. Si no hay objeciones, invitaré
al Sr. Sibeko a ocupar un asiento a la mesa del
Consejo y formular su declaracion.

205. Sr. SIBEKO (intespretacion del inglés):
Ya he expresado en mi declaracion de ayer el res-
peto por la dignidad del Consejo de parte del Pan
Africanist Congress (PAC). Pero quisiera, aunque las
circunstancias qué nos refinen en esta ocasién son
graves, relatar una risuefia anécdota de Azania: un
colega con quien trabajé en uno de los periddicos de
Sudafrica, después de seguir durante un tiempo bas-
tante largo a un abogado especialmente incompetente
que perdia caso tras caso en el tribunal regional de
Johannesburgo, dijo que no le sorprenderia que si
algiin dia ese abogado fuese contratado por un ladrén
de bicicletas para defenderlo en ese tipo de robos, al
final ese acusado fuese sentenciado a muerte.

206. Para alguien que representa a un movimiento
como el nuestro, reconocido por las Naciones Unidas
como legitimo representante del pueblo africano de
Azania — y el pueblo africano de nuestro pais ha
demostrado con sus acciones que apoya los prin-
cipios de nuestro movimiento — es muy dificil dejar
pasar la afrenta que le ha infligido al Consejo el
orador del régimen racista sudafricano sin respuesta
adecuada. Pero puedo decir, después de haber escu-
chado cuidadosamente las declaraciones de una serie
de delegaciones miembros del Consejo y de otros
Estados Miembros de las Naciones Unidas, que se
llega a la firme conclusion de que hay casi unani-
midad en la condena de la politica de apartheid del
régimen sudafricano de colonos blancos y que esa con-
dena se basa en hechos bien documentados, en evi-



dencia dirgcta que ninguna cantidad de falsedades,
por muy bien preparadas que estén, puede encubrir.

207. A nuestro juicio, ninguna delegacion que haya
escuchado al representante de Vorster en el Consgjo
se puede marchar con otra idea que no sea la confir-
macion de la justicia del caso de los azanios - con
inclusion de los nifios — que fueron objeto de una
matanza por la policia sudafricana en el curso de los
tltimos dias.

208. El representante de Vorster tenia la intencion
de ocultarse tras el escudo del tecnicismo juridico
consagrado en la Carta y de volver a imponer la
gastada excusa de Sudafrica de que el debate en las
Naciones Unidas de los problemas del apartheid
constituye una injerencia en los asuntos internos de
ese pais. El régimen de apartheid de Sudafrica esta
muy lejos de convertirse en la autoridad legitima que
pueda hablar en nombre de toda la poblacion de ese
pais y no puede decir que nos estamos injiriendo en
sus asuntos internos. En realidad, en virtud del
mandato recibido de una serie de convenciones y
congresos realizados por el PAC, el African National
Congress, y muy recientemente por miembros del
movimiento de toma de conciencia de los negros,
hemos venido a las Naciones Unidas para presentar
el caso de nuestro pueblo.

209. Anteriormente, el PAC lanzé un desafio al
régimen racista de Sudafrica diciéndole que — puesto
que Sudafrica siempre pretende ser africana, afirma-
cién que rechazamos con el desprecio que se merece —
tiene los medios de someter sus puntos de vista a la
opinién popular de nuestro pais. Como todos sabemos,
la respuesta ha sido la promulgacién de leyes mas
duras todos los afios; matanzas sangrientas como las
ocurridas durante los Gltimos tres dias en Azania; y
encarcelamiento de voceros y dirigentes legitimos del
pueblo africano de Sudéifrica. No esti dispuesta en
modo alguno a satisfacer las demandas simples y razo-
nables que todos los paises civilizados del mundo le
han hecho. En realidad, en toda sociedad civilizada,
el gobierno renuncia cuando se expresa la indigna-
cién popular en términos tan claros como los expre-
sados por los manifestantes en Sudafrica durante esta
semana. Pero esas normas son muy altas para el régi-
men de Vorster. El sblo cree en la ley de la selva.
Su representante lo acaba de declarar al indicar que
no se dejarian intimidar por la voluntad popular de las
masas africanas y que mantendran la ley y el orden a
toda costa. Nosotros sabemos que el precio prin-
cipalmente serd vidas humanas.

210. El actual régimen racista de Sudafrica asumio
el poder hablando acerca del ‘swart gevaar’’, es decir,
*el peligro negro’’. Hoy sigue acusando al movi-
miento de liberacion y al movimiento masivo del
pueblo africano de nuestro pais de polarizar a las
razas de Sudafrica. Sin embargo, por testigos ocu-
lares sabemos que ha habido estudiantes blancos
que manifestaron su solidaridad con Ia resistencia
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africana que se lleva a cabo en nuestro pais. El régimen
de Vorster trata desesperadamente de revivir sus
tacticas de temor y de advertir a los blancos que se
retiren al bastion de la supremacia blanca para no ser
barridos por la resistencia popular que se manifiesta
en Azania.

211. Este hombre viene aqui y nos habla dé estadis-
ticas, ante la muerte de tantas decenas de nifos,
y en la declaracion que formula ante el Consejo da a
entender que el pueblo africano no agradece todos los
“favores'’ que el régimen racista sudafricano le esti
regalando. Esto toca el meollo de la cuestion de Aza-
nia. No se hace ningln favor al pueblo africano
cuando el régimen racista de Sudafrica construye
escuelas — limitadas como son — o proporciona ser-
vicios en cualquier otro lugar. Tienen justo derecho
a la totalidad de la tierra y a todas las riquezas
nacionales de ese pais, y todas estas injusticias que
se perpetran tienen por objetivo negar a nuestro
pueblo su pleno derecho a la tierra y a las riquezas
de nuestro pais.

212. Lo que no ha mencionado Botha al Consejo
— y muy deliberadamente — es el niimero de estu-
diantes y profesores que han sido encarcelados en
Sudafrica, incluso antes de que estallara la violencia
el 16 de junio. Hace sdlo 10 dias, o menos atin, el
régimen racista sudafricano fue a una de las univer-
sidades en que habia manifestaciones de protestas y
detuvo a estudiantes y profesores. Incluso las autori-
dades de la universidad dijeron que esos profesores
no eran conocidos por sus actividades politicas; proba-
blemente eran intelectuales que habian expresado
su oposicion a las imposiciones que se derivaban
de la Ley sobre Educacién Bantii de Sudéfrica.

213.  Sin embargo, este hombre tuvo la temeridad de
venir aqui y decir que los problemas se resuelven
con el dialogo, a pesar de que las excelentes oportu-
nidades que tuvieron durante los dltimos 50 afios o
mas, desde la creacion de la llamada Unién Sudafri-
cana, nunca fueron explotadas para proporcionar un
dialogo significativo entre la mayoria africana oprimida
y la minoria blanca opresora. Creo que fue el repre-
sentante del Reino Unido quien dijo en una reunién
que el precio de la democracia era alto; parte de ese
precio es que el Consejo debe ofrecer a Botha las
facilidades permitan a su régimen hacer fuego contra
nifios de seis afios que tratanban de obtener mejoras.

214. Pero alguien se preguntara, si Botha sabe bien
todo esto al igual que los que se encuentran sentados
alrededor de esta mesa y en otras partes, por qué
se molesta por venir aqui e insultar la integridad de
los miembros con falsedades. Creo que tenemos parte
de la respuesta. Parte de la respuesta es que los
medios de comunicacion occidentales, crédulos y
simpatizantes, estan muy dispuestos a recoger todo lo
que diga Botha aqui a fin de difundirio como noticia
importante por los canales de televisidn, con objeto
de permitirle esta absurda propaganda en este pais
y en los paises occidentales de ultramar.



215. De manera que este problema se mueve en un
circulo vicioso en cierto sentido. Y asi sera mientras
los paises occidentales se muestren renuentes a tomar
medidas decisivas a nivel del Consejo de Segu-
ridad y a invocar las medidas necesarias en virtud
de las disposiciones de ia Carta para suspender el
apoyo de que goza el régimen racista sudafricano de
las empresas multinacionales, que le proporcionan toda
clase de maquinarias asi como armas; mientras los
paises occidentales no legislen en favor del embargo
de armas que ha sido solicitado por las Naciones
Unidas; mientras esos paises presten a Sudéafrica
la proteccion diplomatica y politica que Vorster se ha
acostumbrado a esperar como una respuesta automa-
tica de sus amigos occidentales; mientras subsista la
posibilidad de que el Consejo de Seguridad se relina
por una cuestion grave, cuestion de vida o muerte en
forma masiva, y el representante de un régimen mino-
ritario venga aqui a usar esta tribuna para difundir
la propaganda de su régimen.

216. Se nos ha dicho los estudiantes de Ngoya,
donde se encuentra la Universidad de Zululandia,
recientemente apedrearon a un ‘‘oponente’’ del
régimen racista sudafricano. Y esto nos lleva a otro
aspecto de la lucha en Sudafrica. E] Sr. Salim, de la
Republica Unida de Tanzania, sefiald correctamente
que Sudafrica se empefia en un mondlogo mas que
en un didlogo y que ha creado sus pequeiios lacayos
negros, agentes politicos que estan dispuestos a servir
las necesidades del régimen de apartheid, y los han
instalado en administraciones titeres, con titulos
falsos. Luego se agitan esos titulos con mucho ruido
y se fabrica una magnifica propaganda, se les permite
dentro de ciertos limites formular algunas criticas
secundarias del sistema de apartheid, presentandoles
luego aqui como opositores del régimen racista suda-
fricano.

217. Todos sabemos donde se encuentran los verda-
deros oponentes del régimen racista sudafricano. Se
encuentran o bien enfrentando las armas de Vorster,
o en Robben Island, o estan bajo arresto domiciliario
u otra clase de extrafiamiento. Sin’embargo, como
tuvo ocasion de senalar dias pasados la Black Peo-
ple’s Convention, el hombre a quien se refirié hoy
Botha aqui, se ha convertido en un trotamundos privi-
legiado, que puede entrar y salir de Sudéfrica cuando
lo desea, mientras los verdaderos dirigentes del pueblo
africano estan en Robben Island, como Nyati Pokela,
Secretario nacional interino del PAC: Samuel Chibane,
joven estudiante que cumple una sentencia de cadena
perpetua; Isaac Mtimunye, otro joven estudiante que
ha sido condenado a cadena perpetua mas nueve afnos
en Robben Island; Nelson Mandela, dirigente del
African National Congress, y otras personas que se
encuentran bajo arresto domiciliario y distintas res-
tricciones. tales como Mangaliso Sobukwe, Presidente
del PAC.

218. Por cierto, es tiempo ya de que las Naciones
Unidas pongan fin al circulo vicioso. a la puerta

giratoria en la que se encuentran atrapadas. Las
falsedades de Botha no deben pasarse por alto a la
ligera. Imploramos al Consejo que proceda répida-
mente a la aprobacion del proyecto de resolucion que
tiene ante si y, mientras el Consejo se encuentra
ocupado con la cuestién, el PAC formula un serio
llamamiento para que se adopten medidas, en virtud del
Capitulo VII de la Carta, de modo que se establez-
can sanciones obligatorias en lo que respecta al sumi-
nistro de armas y las relaciones comerciales y diplo-
méticas con Sudafrica, a fin de eliminar este flagelo
de la humanidad: el régimen racista sudafricano.

219, Sr. PAQUI (Benin) (interpretacion del francés):
Sefior Presidente, quisiera pedirle amablemente
que observe la sala, donde vera a la ilustre persona
que acaba de hablar en el Consejo. Ante este acto de
insolencia, mi delegacién se reservara en el futuro el
derecho de impugnar toda autorizacion para que hable
esa delegacion.

220. ¢Hasta cuando el Consejo ha de seguir escu-
chando fas palabras altaneras e insolentes de Botha?
Una vez mas Botha ha insultado la inteligencia del
Consejo y de la comunidad internacional. Nos acaba de
dar su concepcion revisada y corregida de la version de
democracia, de la que uno de sus maestros tiempo
atras se convirti6 en paladia en esta misma sala.
Botha nos ha presentado una serie de necedades y
absurdos.

221. Ante las necedades que hemos escuchado, mi
delegacion hubiese podido expresar su profundo des-
precio a lo dicho por Botha. Pero, como es de todos
conocido, la conducta de la delegacidn sudafricana
pone de manifiesto que es necesario dudar de la inte-
ligencia de fa minoria blanca de Sudafrica. Por ello,
debemos responder a ciertas partes de su declaracion.

222. Pretende él que el peligro para la paz y Ia segu-
ridad no proviene de su régimen, sino de los paises
africanos vecinos. {Qué significa esto? ; Acaso han sido
esos paises vecinos quienes concibieron la filosofia
del apartheid o pidieron a su régimen que la aplicara
a la mayoria negra de Azania? Pretende, ademas,
que el problema de Sudafrica no es de caracter racial
sino de nacionalismo. Puesto que él se cree provenir
de una sociedad civilizada, puede decirnos si en tal
sociedad, en una repiblica pues hasta nuevo aviso,
existe una supuesta Republica de Sudafrica — en una
nacion, (puede y debe haber varios nacionalismos —
repito nacionalismos? ;Qué puede significar un postu-
lado de esta naturaleza, sino una tesis racista de
supremacia de una minoria sobre una mayoria abruma-
dora?

223, Su régimen, dice él, apoya la ley y el orden.
Ha declarado incluso que sin ley no podria existir el
Estado. Lo que se pregunta mi delegacion es: ;de qué
Estado habla Botha? ;A qué leyes se refiere? ;Se trata
de unaley concebida por una minoria racista e impuesta
a una mayoria que debe doblegarse ante los dictados



de los afrikaners? Sudafrica, nos dice, esta dispuesta
al enfrentamiento. El Africa negra también esta dis-
puesta al enfrentamiento; y el Africa negra tampoco
se dejard intimidar.

224, En todo caso, el Sr. Botha puede transmitir
el mensaje siguiente a las autoridades racistas y fas-
cistas que pretende representar y en cuyo nombre
habla: podran contar con reactores atémicos, incluso
bombas atomicas; podran recibir el apoyo militar,
estratégico y de otro tipo de sus aliados tradicionales;
podran disponer de las armas mas perfeccionadas que
existan, pero esto no impedird que el heroico pueblo
de Azania les haga frente y les imponga una derrota
amarga y vergonzosa.

225. Los documentos de la comunidad internacional
son testimonio de todos los intentos hechos por los
africanos. Todo el mundo sabe que han dado muestras
de paciencia y moderacion; incluso, en cierto momento
crefan que la mejor forma de hacer entrar en razones
a Sudafrica era pedir al Secretario General que ini-
ciase conversaciones con el régimen de Vorster; algu-
nos hasta pensaron en dialogar con un régimen con el
cual no hay nada en comin. La insolencia y el despre-
cio de que hacen gala las autoridades de Pretoria
no dejan otra opcidn a Africa entera que la de declarar
una guerra legitima al régimen minoritario racista de
Sudafrica. El pueblo de Azania no estaré sélo; cuenta
ahora con el respaldo de toda Africa, que luchara
por todos los medios de que dispone. La responsa-
bilidad por esta lucha, que ha generalizarse, no
recaera sobre los africanos sino sobre los racistas de
Sudifrica. La responsabilidad recaera también sobre
quienes la respaldan de manera incondicional y que no
han querido imponer a ese régimen — cuyo pais
cuenta con riguezas inestimables objeto de la codicia
de los paises industrializados — las medidas desde
hace mucho tiempo necesarias, y que la Carta les
autorizaba a adoptar,

226. Botha se ha permitido venir a insultarnos otra
vez, insuitar a la comunidad internacional. Mejor seria
que ensefara afrikaans, al que califica de idioma
mas moderno del mundo, en el lugar de donde pro-
vienen sus antepasados. El pueblo negro azanio esta
en su casa; al venir a establecerse alli, los afrikaners
deberian haberse entendido con él, pues el negro no
posee sentimientos racistas, especialmente en una
forma tan burda y vil como la empleada por las auto-
ridades del apartheid. La minoria blanca que utiliza
el “‘moderno’’ afrikaans habria encontrado su lugar
si hubiese tenido la inteligencia de saber comprender
la psicologia y la sociologia africanas. Por su faita
de inteligencia y espiritu de adaptacion, los afrikaners
y otros regimenes racistas se veran obligados tarde
o tempranoc a aplicar sus concepciones politicas y
filosoficas fuera de Ja tierra africana. AJ hacer estas
afirmaciones mi delegacion no procede en forma
demagdgica. Botha debe transmitir a aquellos en cuyo
nombre se ha atrevido a dirigirse al Consejo que lo
que acabamos de sefalar sucedera antes de Jo que se
piensa. A buen entendedor. pocas palabras bastan.

227. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Se me ha informado que el Sr. Thami Mhlambiso,
a quien el Consejo extendié una invitacion en virtud
del articulo 39 del reglamento provisional, desea for-
mular otra declaracion, De no haber objecién de nin-
gin miembro invitaré...

228, Sr. RIOS (Panama): El tema que nos ocupa es
sumamente importante y, precisamente por ese
motivo, si es que el debate ain ha de prolongarse,
solicito que se suspenda la sesién aurque sea por una
hora, Digo esto en mi nombre, pero pienso que tam-
bién otros representantes han permanecido en la sala
desde el comienzo de esta sesion. Con todo, mi deseo
— como lo sefialé en mi breve declaracion — serfa
que el Consejo aprobase una resolucion lo antes
posible.

229. Sr. SALIM (Reptiblica Unida de Tanzania)
(interpretacion del inglés): Comparto la preocupacion
del representante de Panami. Estamos aqui desde
la mafiana y sé que algunos de nuestros colegas
querrian una interrupcién. Su solicitud estar y justi-
ficada. Sin embargo, me pcrmito rogarle que no
insista en ella, pues estamos a punto de concluir
el debate y de adoptar una decision. Atendiendo a los
mismos motivos a que aludid el representante de
Panamé — la gravedad de la situacién — pienso
que serfa mas conveniente permanecer en la sala una
hora mas y adoptar una decisién. No es mi intencién
poner en tela de juicio la puntualidad de los miem-
bros, incluyéndome a mi mismo, pero como lo sabe el
representante de Panama, la experiencia del Consejo
indica que aunque digamos que vamos a comenzar
dentro de una hora, no comenzariamos dentro de una
hora. Ruego pues al representante de Panama que no
insista en su propuesta. Creo que deberiamos continuar
y adoptar una decisién. No me opongo a su sugeren-
cia, sino que simplemente le formulo un llamamiento.

230. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Entiendo que el representante de Panami responde
favorablemente al llamamiento formulado por el
representante de Tanzania.

231. En nombre del Consejo, la Presidencia exhorta
a los tres oradores restantes — incluyendo al represen-
tante de Guyana — a que tengan en cuenta lo expre-
sado y limiten sus intervenciones en la mayor medida
posible.

232,  Se me ha informado que el Sr. Thami Mhlam-
biso, a quien el Consejo habia invitado de conformidad
con el articulo 39 del reglamento provisional, desea
hacer una nueva declaracion. Como no escucho obje-
ciones, invito al Sr. Mhlambiso, representante del
African National Congress, a tomar asiento a la mesa
del Consejo y formular su declaracion.

233, Sr. MHLAMBISO (interpretucion del inglés):
Dado que la brevedad parece ser muy importante
en este momento, no me tomaré mucho tiempo.



Por supuesto, podriamos seguir debatiendo este asunto
durante semanas, aunque, realmente, no puede haber
una discusion apropiada de la cuestion del apartheid.
Solo quisiera pedirle, Sefior Presidente, que sea
bpnigno con_migo si me tomo unos minutos mas del
tiempo previsto.

234, Hace unos instantes el Consejo presencié una
exhibicion de altaneria, nada menos que proveniente
del Sr. Botha. En realidad, incluso pudiéramos atribuir
la situacion actual en Sudafrica a ese tipo de alta-
nerfa. Hay un adagio que dice: los dioses enloquecen
primero a los que quieren destruir.

235. Quisiera decir que la oratoria del Sr. Botha
no merece siquiera una respuesta. Sencillamente deseo
declarar que esos son los hombres que dicen repre-
sentar a Sudafrica; esos son los hombres que hablan
en nombre de la civilizacidn.

236. Sialgo nos ensefiaron los britanicos, ello ha sido
el uso del idioma inglés. Tenemos un oido fino.
También tenemos un buen sentido del olfato. Podemos
olfatear las mentiras y distorsiones desde gran distan-
cia. El Sr. Botha ha recibido un buena formacion
en el uso del idioma como abogado, y sabia muy bien
1o que hacia cuando tomé la palabra aqui. Mis estudios
elementales de derecho no pueden compararse con los
del Sr. Botha. Pero, estoy seguro de que aunque
quizis hayamos leido los mismos escritores, nuestras
interpretaciones son distintas. Mi interpretacion del
significado de la expresion ley y orden no es cierta-
mente la misma que la del Sr. Botha y su Primer
Ministro. Pero, dejaré las cosas asi.

237. En los comunicados de prensa de esta mafiana
se decia que ayer la policia sudafricana habia ordenado
a “‘un grupo de presos africanos de Soweto brincar
y cotretear en el mismo lugar, y luego les hizo
cargar los cuerpos de las victimas en un furgén mor-
tuario’’. Un periodista de The Rand Daily Mail informé
que habia observado, cerca de la medianoche, desde
un automévil en el que estaba sentado, a un grupo
de unos 20 presos que entraban en el patio de una
estaciéon de policia en Soweto. Unc de los presos
era un nifio de unos 10 afios de edad. Se les ordend
que saltaran y corrieran en el mismo sitio en que se
hallaban durante unos {5 minutos. Y cito ahora otro
despacho de agencia: *“Un policia africano golped
a uno de los presos con su cachiporra gritando: ‘jEsto
es poder negro!' ™.

238. He senalado a la atencién esos incidentes sim-
plemente para demostrar el nivel de brutalidad a que
ha reducido el régimen de apartheid sudafricano a la
policia africana. Se trata de seres infrahumanos. En
realidad, no creo que deban ser considerados como
africanos. Se trata de animales, como el Gobierno que
representan.

239. El informe de prensa continia diciendo:

25

*‘Los adolescentes negros fueron llevados nueva-
mente a la estacion de policia, pero tres horas mas
tarde se los hizo salir y se les ordend gue cargaran
en el furgén mortuario unos 10 cadaveres que habjan
Eermanecido descubiertos en el suelo durante varias

oras.'

240, Estos informes no provienen del African
National Congress (ANC), de manera que no se nos
puede acusar de distorsiones deliberadas. Son informes
de Reuters.

241, También nos informa el mismo servicio cable-
grafico que los australianos que hacen campaiia en
contra del apartheid se apoderaron de un almacén
para proteswur contra lo que alegan ser la politica de
ese almacén de comprar pescado sudafricano conge-
lado. Menciono este incidente para sefialar que hoy
nos damos ailin mas cuenta de que debe fortalecerse
la politica del boicoteo econémico contra Sudéfrica.
Este pescado congelado de Sudéfrica debe ser consi-
derado como los cuerpos congelados de los escolares
que fueron asesinados hace unos dias por el régimen
sudafticano.

242, No estoy seguro de si puedo decir que la situa-
cién de Sudafrica se ha debatido exhaustivamente.
Sin embargo, estoy seguro de que todos nosotros
comprendemos la gravedad de la situacién en mi
pais, especialmente después de haber escichado al
Sr. Botha.

243. EI Primer Ministro de Sudafrica, Sr. Vorster,
hablé anoche ante el Parlamento en términos muy
enérgicos y emotivos de su interés en mantener Ia ley
y el orden. De su declaracion resulta evidente que
esta dispuesto incluso a renunciar a su reunién con el
Secretario de Estado de los Estados Unidos, Sr. Kis-
singer.

244. Nuestro motivo para responder a la declaracion
del Sr. Vorster es el de sefialar el hecho de que para
Vorster ley y orden significa la aplicacion estricta
del apartheid, aun a costa de la vida humana.

245. Vorster es un hombre que ha burlado insensi-
blemente las resoluciones del Consejo de Seguridad,
un hombre que esta dispuesto a herir y dar muerte a
todos aquellos que apoyan los principios que repre-
senta esta Organizacion. ;Durante cuénto tiempo este
érgano va a permitir que ese hombre se mofe de la
comunidad internacional y la insulte? Por esta razon,
consideramos que el Consejo debe tomar medidas
diplomaticas, econOmicas, politicas, militares y de otro
tipo contra el régimen ilegal de Vorster.

246. Laresistencia de nuestro pueblo continta siendo
total. La policia y el ejército sudafricanos pueden
aplastar hoy el levantamiento, pero no pueden eliminar
de los corazones y las mentes de nuestro pueblio el
deseo de ser libre en su tierra natal. Necesitamos el
apoyo de todos los pueblos y gobiernos amantes de la
democracia.



247. He escuchado con mucha atencion el debate
que se ha efectuado sobre ¢ste tema. Debo expresar,
en nombre del ANC y del pueblo de Sudafrica,
nuestro aprecio sincero por los discursos de los repre-
sentantes que hablaron para apoyar nuestra causa.
También quiero agradecer a los representantes de
Benin, Repiblica Arabe Libia y Republica Unida de
Tanzania la carta que dirigieron al Presidente del
Consejo [$//2100]. Vayan también nuestras felicita-
ciones y agradecimiento sinceros al Presidente de la
Repliblica Democritica de Madagascar por su tele-
grama dirigido al Secretario General [8//12/01]. Por
tltimo, el ANC convocé esta mahana a una manifes-
tacion para protestar contra la matanza y la violencia
llevadas a cabo por el régimen de apartheid sudafri-
cano en Soweto y otras zonas. La manifestacion se
efectia en este momento, Esto muestra la ira de los
pueblos de todo el mundo; y esta ira, tarde o tem-
prano, ha de traducirse en una accién positiva.

248. Modestamente, aun a esta hora tardia, he adver-
tido por cable al Primer Ministro Vorster y a su
representante, Sr. Botha, acerca de nuestro sentiry los
he responsabilizado por las vidas de esos nifios y
estudiantes africanos.

249. Ademas, quisiera pedir al Consejo que considere
con seria inquietud la situacion en Namibia. Ayer, en
mi breve intervencidn me limité especificamente a lo
que sucedia en Soweto y en las localidades vecinas.
Estimo que, en cierta medida, debemos poner en una
perspectiva general la lucha del pueblo sudafricano.
Considero que no debe interpretarse lo que ocurre en
Sudafrica como una lucha aislada o un mero disturbio.
Desearia que la comunidad internacional considerase
la lucha de Sudéfrica como la de todos los pueblos de
Africa, como una lucha de todos los pueblos del tercer
mundo y de todos los pueblos amantes de la demo-
cracia en los paises occidentales, en los paises
socialistas y en los paises escandinavos. Por esta
razén, estamos seguros de que la victoria sera por fin
nuestra. Y por ello, nuestros hermanos y hermanas
de Namibia también son objetc de actos de violencia
injustificada por parte de la policia y el Gobierno
sudafricanos. Muchos patrictas y camaradas de armas
namibianos se ven sometidos a encarcelamientos,
torturas y ejecuciones por parte del Gobieino de
Sudafrica, que ocupa ilegalmente Namibia.

250. Vaya también nuestro apoyo al pueblo de Zim-
babwe, que lucha valientemente contra el régimen de
supremacia blanca de Smith, No podra haber paz en el
Africa meridional hasta que no se restituyan los dere-
chos de ese pueblo.

251. Asimismo, deseo expresar nuestro apoyo y soli-
daridad al pueblo palestino, que esta librando una
lucha justa contra el sionismo, el cual ha negado al
pueblo de Palestina su derecho a la libre determina-
cion. El vinculo existente entre el Gobierno racista
sudafricano y el régimen sionista se ha puesto de mani-
fiesto claramente con las reuniones celebradas entre
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Vorster y Rabin hace poco tiempo. Sudafrica actiia
del mismo modo contra los escolares de Soweto,
Tembisa, Alexander y muchas otras partes de Suda-
frica. Esta alianza impia de Tel Aviv y Pretoria ha de
ser aplastada.

252, También debe considerarse seriamente, dentro
de este contexto, la alianza con Alemania Occidental
y las reuniones entre Kissinger y Vorster que se ha
programado realizar en Alemania Occidental.

253. jViva la Organizacion de Liberacién de Pales-
tina! jViva el movimiento de liberacién del Africa
meridional!

254. También deseamos expresar nuestro agradeci-
miento a los paises socialistas, a los paises escandi-
navos y a todos los paises no alineados y del tercer
mundo, sin cuyo apoyo nuestra lucha no habria llegado
al nivel actual.

255. Asimismo, debemos felicitar a los pueblos de
Mozambique, Angola, Guinea-Bissau y Cabo Verde
por su lucha heroica contra el colonialismo y la domi-
nacidn extranjera. Sus ejemplos heroicos han sido una
gran fuente de aliento para todos nosotros.

256. Vayatambién mi profundo agradecimiento a los
hombres y mujeres, tanto de las misiones como de la
Secretarfa de la Organizacidn, que han dedicado
incansablemente sus energias al Comité Especial
contra el Apartheid, el Centro contra el Apartheid
y el Comité de descolonizacién!. En especial, debo
volver a recalcar nuestra gratitud hacia quienes dirigen
esos comités y drganos.

257. El apartheid debe ser aplastado. Estamos dis-
puestos a ver que se logre ese objetivo en vida
nuestra. La lucha continia. Preciso es tener poder
para tomar ¢l poder; la comunidad internacional debe
ayudarnos para tomar el poder.

258. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Doy el uso de la palabra a la representante de
Liberia.

259. Sra. BROOKS-RANDOLPH (Liberia) (inter-
pretacion del inglés): Mientras escuchaba al represen-
tante del régimen del apartheid de Sudéfrica y trataba
de reprimir mi deseo de pedir la palabra, recordé
una vieja historia: a la muerte de vn hombre, en su
funeral el predicador decia tantas cosas buenas acerca
de él que su viuda le ordend al hijo: **Ve a mirar
dentro del atadd para saber si es realmente tu padre el
que esta dentro”. El hijo fue a mirar en el ataid y
volvid al lado de su madre diciéndole: **Parece que es
él, pero por lo que estan diciendo acerca de él.
no debe de ser: era uno de los hombres mas malos
de la Tierra''. Esta anécdota puede aplicarse a lo que
el representante del régimen de apartheid ha dicho.

260. Debo formular una pregunta en cuanto a su
explicacion de Ia brutalidad policial. Quisiera saber si



alguna persona normal puede decir que para enfren-
tar a un niiio de seis afios se debe tomar un revolver
y disparar contra €. Por eso me pregunto si la fuerza
policial del régimen sudafricano del apartheid ha sido
integrada intencionalmente por dementes, porque me
parece que solo gente que no esta en su sano juicio
puede cometer tales atrocidades.

261. Al hablar del régimen de apartheid, recuerdo
lo que decia un articulo periodistico leido esta mafiana
que describe como, a estas alturas del siglo XX,
un trabajador todavia llama a su empleador **amo'*. En
consecuencia, diria que la gente que vive en esclavitud
no puede comprender realmente en qué consiste el
poder negro.

262. Es ridiculo, en la época actual, cuando el
régimen sudafricano lleva a gente a vivir en zonas
llamadas bantustanes, que su representante pueda
no obstante sentarse a esta mesa y tratar de impre-
sionar al Consejo, a pesar de que los hechos acumu-
fados en el Consejo durante afios, como sabemos,
quitan valor a todo lo que ¢l ha dicho.

263. Deseo decirle dos cosas al representante del
régimen sudafticano del apartheid: primeramente, si
su Gobierno desea impresionar a los miembros del
Consejo y al mundo, debe derogar las leyes contra la
dignidad humana de los verdaderos africanos de
Sudafrica, los hijos de la tierra. Sudafrica debe eliminar
su sistema podrido de apartheid. En segundo lugar,
le diré que en la época actual no se pueden volver
atras las agujas del reloj. Durante demasiado tiempo,
el pueblo de Africa, los africanos nativos de Suda-
frica, trataron de soportar su cruel tratamiento y
aln las masacres perpetradas contra sus hermanos.
En este periodo de la historia, se levantaran sabiendo
que hay Estados africanos — hermanos y hermanas
africanos — que apoyaréan su causa, y ademas que hay
otras naciones que defenderan la justicia y el derecho,
sin tener en cuenta las consecuencias, y prestaran
su contribucion.

264. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Deseo ahora hacer una declaracion en mi caracter de
representante de GUYANA.

265. Hace 16 afios, el régimen racista sudafricano,
en uno de los mas crueles actos de brutalidad
jamas perpetrados contra la humanidad, matd a sangre
fria a decenas de africanos negros en Sharpeville.
Tan conmovida quedd la comunidad internacional
que esa accion del régimen fascista de Pretoria fue
condenada universalmente. Cada ano desde aquel dia
fatidico, la Organizacion recuerda a todas las naciones
y a todos los pueblos el anatema del racismo y el
apartheid, consagrando el 21 de marzo como solemne
ocasién para comprometerse a la total erradicacion
de esos dos males gemelos.

266. Ahora, a poco menos de tres meses desde que
rendimos el tltimo homenaje a los martires de Sharpe-
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ville y a los otros luchadores de Azania y de otras
partes que sacrificaron sus vidas por la causa de la
libertad y la justicia, el mundo es testigo de otra
monstruosa exhibicién de barbarie por parte del opre-
sivo aparato de Estado de la pandilla minoritaria que
se ha instalado en Pretoria.

267. Lo ocurrido en los ultimos dias en Soweto y
en otros campos de concentracién de negros refleja
vividamente la cruel ferocidad que los blancos de
Sudéfrica estan dispuestos a poner en juego para man-
tener sus posiciones de dominio y privilegio, con el
fin de explotar a las masas trabajadoras negras de
Sudafrica. Pero lo que e¢s mas importante atin, los
sucesos reflejan en una forma tan clara como ine-
quivoca, la determinacién de la abrumadora mayoria
del pueblo en esa desgraciada tierra a resistir hasta el
limite de sus posibilidades la continuacion del crimen
que es el apartheid y a luchar sin descanso para
lograr la meta del pronto y total decmantelamniento
de la estructura del apartheid.

268. Guyana condena en los términos méis enérgicos
este Gltimo ultraje, otra manifestacion de la crueldad y
dureza del sistema institucionalizado del apartheid,
que coniintia frustrando las legitimas aspiraciones,
internacionalmente reconocidas, del pueblo negro de
Azania. No puedo expresar mejor los sentimientos de
Guyana que leyendo el texto de una declaracién
hecha en Georgetown por nuestro Ministro de Rela-
ciones Exteriores, camarada Frederick Wills, en el dia
de ayer. Dice asi:

**El Gobierno y el pueblo de Guyana ¢ :denan
en la forma més enérgica la desenfrenada matanza
por la policia sudafricana de numerosos africanos
en Soweto y en otros poblados negros alrededor
de Johannesburgo, y exhorta a la comunidad
internacional a poner en juego toda medida que haga
cesar inmediatamente el asesinato de africanos inde-
fensos cuyo Gnico crimen fue llamar la atencién,
en la tinica forma que les queda disponible, sobre la
continua negacion de sus derechos como seres
humanos.

“Esa matanza en masa, que es la Ultima en la
serie que aparece ¢n los sangrientos anales del régi-
men minoritario racista de Pretoria, debe impuisar
a la comunidad internacional a enfrentar abierta-
mente las crueles y brutales realidades del régimen
de apartheid. El asesinato es el inevitable resultado
final de un sistema cuyas estructuras ejercen una
violencia cotidiana contra la personalidad del pueblo
de Sudafrica. Es un sistema que degrada y brutaliza
¢ impide efectivamente la plena realizacidn del ser
humano.

**Aquellos que, bajo el disfraz del razonamiento
estratégico, mantienen conexiones con Sudafrica,
pero cuyos motivos reales son proteger las grandes
inversiones capitalistas que explotan la barata y
brutalizada mano de obra africana, quedan ahora



condenados c¢omo cémplices en .. tragedia de
Soweto. Estamos sélo al comienze de la lucha,
pero no puede haber un arreglo final en el Africa
meridional que no contemple la completa erradi-
cacion del maligno sistema de apartheid y la elimi-
nacion del régimen de la minoria racista que lo
aplica y lo explota.

“El Gobierno y el pueblo de Guyana contintian
firmes en su compromiso, como cuestién de politica
nacional, de apoyar todas las medidas encaminadas
a eiradicar los males del racismo y el apartheid.
Continuaremos trabajando con quienes estdn en la
vanguardia de la lucha contra los regimenes minori-
tarios racistas en el Africa meridonal hasta que, muy
pronto, toda Africa sea libre.”

269. Este reciente acto de brutalidad ha sacudido a
toda la comunidad internacional, como lo indican
las declaraciones de repulsa formuladas aqui por
el Secretario General, Sr. Waldheim, el Presidente
del Comité Especial de los Veinticuatro', el Presidente
Interino del Comité Especial contra el Apartheid y
muchos dirigentes y personas amantes de la libertad en
todo el mundo.

270. El casus belli inmediato es la aplicacion de la
\lamada Bantu Education Act. Muchas delegaciones se
han referido a los detalles de la situacion de una
manera muy extensa. Por consiguiente, no es necesario
repetirlos aqui. Sin embargo, creo que conviene obser-
var que las respuestas de los supvestos beneficiarios
de esa ley, es decir, los negros, y los que se supone que
dan esos beneficios — los de la supremacia blanca —
muestran claramente cuales son las contradicciones
entre el concepto de la ley y el orden, como lo
practican los fascistas, y el de la libertad y la dignidad,
como lo desean los negros oprimidos.

271. Conunaenorme desventaja, los negros, armados
principalmente con su voluntad y su decision, se
enfrentaron a la poderosa maquinaria militar de Suda-
frica. El pueblo de Guyana lamenta con sus hermanos
y hermanas de Sudafrica el precio en vidas que hubo
que pagar pera alzar la antorcha de la libertad, pero
ellos cobran fuerza con la manifestacion de su desafio,
resolucion y su conciencia politica, simbolizada por el
pufio elevado que proclama elocuentemente: *'Poder
para el pueblo’’. Cobran fuerza también con la cre-
ciente identificacién de elementos del electorado de
Vorster con la causa de la libertad. El compromiso
de Guyana con la lucha del pueblo de Azania sigue
siendo firme e inquebrzntable,

272. En un esfuerzo encaminado a detener la
corriente de liberacién surgida en el Africa meridional,
Vorster y sus compinches racistas han recurrido una
vez mas a la violencia masiva utilizandola como ins-
trumento para mantener el statu quo. Pero este €5
un esfuerzo inutil. La historia mas reciente del Africa
meridional ha sido testigo de fa liberacion de los
pueblos oprimidos de Mozambique y Angola, y de que

la victoria final contra la opresion, la degradacion
humana vy el colonialismo en todas sus formas des-
preciables puede alcanzarse mediante el enfrenta-
miento armado, si este es el Unico recurso que queda.

273. Tal vez el caracter de la violencia estatal insti-
tucionalizada en Sudafrica haya inducido a los que
apoyan a ese régimen a creer erréneamente que las
sociedades basadas en tales formas decadentes de
injusticia racial, social y econdmica tienen una vigencia
casi permanente. Decimos esto porque, si bien las
protestas de palabra contra el apartheid se han vuelto
cada vez mas universales, las bases esenciales para el
mantenimiento del sistema de apartheid siguen siendo
sostenidas con la ayuda econdmica, militar y de otro
tipo de algunos de los Estados mas poderosos del
mundo. Hay una resistencia discernible por parte de
esos Estados a establecer la coherencia que parece
pedir la logica entre sus palabras y sus acciones. Para
ellos, las perspectivas para la verdadera liberacion
del pueblo africano de Sudafrica parecen estar muy
lejos, si es que son alcanzables. Sin embargo, la
historia ha demostrado que un pueblo oprimido,
resuelto en su decisién de lograr la libertad, debe
triunfar al final contra las fuerzas de la dominacién
y la opresion.

274. (Hay un ejemplo mas grafico e inspirador de
este inevitable proceso de la historia que el éxito de
la extincion del imperio portugués en Africa? El
impacto de la victoria de esos heroicos pueblos ha
despertado la conciencia y reafirmado la determinacion
de los combatientes por la libertad de Zimbabwe
y Namibia, asi como de Azania. Los lamentables
acontecimientos ocurridos en Soweto muestran clara-
mente la verdad de la conviccién expresada en los foros
de esta Organizacion en el sentido de que ninguna
fuerza de la Tierra puede frustrar para siempre la
voluntad y la decision de la mayoria del pueblo de
Azania de recuperar su derecho a vivir como seres
humanos libres en su propia patria. Una vez mas ha
florecido la fuerza y la voluntad del espiritu humano
y perseverara contra una situacion muy dificil.

275. Todo el pueblo blanco de Azania debe tener
bien en claro que, por su propio interés y a fin de
asegurar su supervivencia, debe llegar a un acuerdo
con las fuerzas de la historia y lograr una solucion
pacifica, aun a esta hora tardia, para la situacion
reinante en Azania que evoluciona, que estalla incluso,
de manera tan dramatica. A este respecto, el pueblo
blanco de Sudafrica deberia leer 1o que esta escrito
en las paredes de Soweto y responder positivamente a
las palabras de uno de los lideres del pueblo africano,
la Sra. Winnie Mandela, cuyo esposo todavia se
encuentra encarcelado. En este momento de gran
tristeza para Azania, la Sra. Mandela ha dicho:
**Creo que el papel del hombre blanco de hoy es el
de tratar de adaptarse a la futura estructura que sera
creada por el hombre negro'. El pueblo blanco de
Azania hara bien en pensar en esas palabras.



276. Sin embargo, la lucha historica del pueblo de
Azania por sus sagrados ¢ inalienables derechos cons-
tituye un mensaje claro dirigido mas alla de los
limites de Soweto y Sudéfrica. Se trata de un mensaje
que justifica adn mas la resolucién aprobada el afio
pasado por la Asamblea General en la que se proclama
que

*las Naciones Unidas y la comunidad internacional
tienen una responsabilidad especial para con el
pueblo oprimido de Sudafrica y sus movimientos
de liberacién, y para con las personas encarceladas,
confinadas o exiliadas por su lucha contra el apars-
heid”® [resolucion 3411 C (XXX)].

Este es un mensaje que sirve para recordar a la
comunidad internacional una vez més que lo que esta
realmente en juego en Azania no es solo la libertad y
la dignidad de la mayoria oprimida en esa tierra de
opresion. La libertad y la dignidad de toda la humani-
dad, es decir, de los pueblos de todo el mundo,
es lo que esta en juego, pues la libertad y la dignidad
humana son indivisibles.

277. Por consiguiente, aquellos que, por intereses a
corto plazo, aln prestan su apoyo a los racistas de
Pretoria deben conmoverse con las matanzas de
Soweto. Deben terminar su colaboracién y su asis-
tencia ya que, al hacerlo asi, estaran respondiendo
a las exigencias de la historia y de la humanidad.

278. La situacion en Sudafrica es grave en la actua-
lidad. La chispa de hoy es el incendio de mafiana.
El tiempo esta del lado de la justicia y la equidad, y
los blancos de Sudafrica no estin en ese lado. La
amenaza a la paz y la seguridad internacionales,
confirmada por los recientes acontecimientos, se
debe a las impunes actividades de la camarilla racista
de Pretoria. Si no se la elimina con el abandono del
apartheid, esa amenaza desembocara en la ruptura de
la paz y la seguridad, lo cual es precisamente lo
que todos queremos evitar.

279. Sr. VINCI (Italia) (interpretacion del inglés):
He pedido la palabra no para explicar en este momento
la posicion de mi delegacion sobre el proyecto de
resolucion de las ocho Potencias presentado al Consejo
[$/12103]. Lo haré después de la aprobacién del texto.

280. Deseo hablar a fin de presentar una mocién
de procedimiento. Hemos tenido un debate muy cons-
tructivo, importante y esclarecedor. Solo escuchamos
una voz que esta en desacuerdo con todo esto: la del
representante de Sudafrica. El discurso apasionado,
elocuente y enérgico del Sr. Salim en respuesta a esa
declaracion y en e! cual nuestro colega de la Repiiblica
Unida de Tanzania expreso el sentimiento y la opinién
de cada uno de los que nos encontramos sentados
alrededor de esta mesa me ha llevado a creer sin-
ceramente que la mejor manera en que podemos
concluir nuestras deliberaciones es por consetso.
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281. Quisiera poder hacer esta propuesta con la
misma fuerza y elocuencia con que el Sr. Salim res-
pondié al representante de Sudéfrica.

282. Entiendo que el texto presentado por Benin,
Guyana, Pakistan, Panama, Repiiblica Arabe Libia,
Reptiblica Unida de Tanzania, Rumania y Suecia
refleja los sentimientos y la opinién unanime de todos
los miembros del Consejo. A fin de que no quede
duda en la mente del Gobierno de Sudafrica de que
eslan completamente aislados, tenemos aqui una opor-
tunidad dnica de mostrar a Pretoria que nos encon-
tramos todos unidos, que la comunidad mundial es
una y que habla con una sola voz para condenar la
politica de apartheid y apoyar los cambios necesarios
en su actitud, en su conducta, en su criterio anacrdnico,
injusto y de cortos alcances. Al proceder de esa manera
tendremos una mejor oportunidad de hacer impacto en
el Gobierno, en los circulos dirigentes y en la opinién
piblica, y en particular en las jovenes generaciones
de Sudéfrica, en las cuales aiin depositamos nuestras
esperanzas fundamentales. Con una demostracion
de unanimidad serviremos al mismo tiempo a la justa
causa africana en su conjunto, a los genuinos inte-
reses de todos los pueblos de Africa meridional, y
finalmente serviremos a las Naciones Unidas en la
forma mas eficaz.

283. Por todas estas razones propongo que usted,
Sefior Presidente, anuncie, con el consentimiento
unénime de los miembros del Consejo, la aprobacion
por consenso del proyecto de resolucion de las ocho
Potencias.

284. Sr. PAQUI (Benin) (interpretacion del francés):
Precisamente a causa de la unanimidad que existe
alrededor de esta mesa, mi delegacion y los demas
patrocinadores hubieran preferido que el Consegjo
procediera a una votacién. Como saben ustedes,
comenzamos este debate en un espiritu de concilia-
ciébn porque lo que més importaba era apoyar al
pueblo sufriente de Sudafrica, crear un acto politico
que ejerciera un impacto en la opinién piblica inter-
nacional. Con ese espiritu de conciliacién, y teniendo
en cuenta la propuesta que acaba de formular el
representante de ltalia, que refleja la opinién de la
mayoria de los miembros del Consejo, en nombre
de los autores puedo decir que no vemos inconve-
niente en que actuemos en la forma que acaba de
proponer el representante de Italia.

285. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Puesto que segin entiendo todos los meimbros del
Consejo apoyan el proyecto de resolucion, en esta
oportunidad parece que no hay necesidad de proceder
a una votacién formal. Por consiguiente, deseo anun-
ciar que el proyecto de resolucion ha sido aprobado y
dejo indicado que los 15 miembros participaron en el
Consenso.

286. Sr. MALIK (Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas)(interpretacion del ruso): Senor Presidente,



serfa bueno que usted afadiera a su declaracion
las palabras **por unanimidad"".

287. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Si ese es el deseo de los miembros, puedo modificar
el comienzo de mi declaracion, de manera que diga
lo siguiente:

*‘Pugsto que, segin entiende el Presidente, el
proyecto de resolucion $/12103 cuenta con el apoyo
unéanime del Consejo, parece que no hay necesidad
de proceder a una votacién formal.”

Ast queda acordado?,

288. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Varias delegaciones han expresado el deseo de hablar
después de la decision adoptada por el Consejo, y
les daré la palabra.

289. Sr. SHERER (Estados Unidos de América)
(interpretacion del inglés): Mi Gobierno adhirid al
consenso en apoyo de la resolucion debido a nuestra
profunda conviccion de que el apartheid es erréneo
y que so0lo puede dar lugar a una tragedia si Suda-
frica persiste en su politica racial. Al adherirnos al
consenso lo hacemos en el claro entendimiento de
que el lenguaje, particularmente en el parrafo 3, cae
dentro de los alcances del Capitulo VI de la Carta y
no tiene ningin vinculo con el Capitulo VII. No
queremos que nuestro apoyo a este consenso'sea enten-
dido por nadie como que los Estados Unidos estén
dispuestos a contemplar la adopcién de medidas con-
forme al Capitulo VII.

290. Al aceptar esta resolucion los Estados Unidos
tienen conciencia de los limites que en materia de
jurisdiccién impone el parrafo 7 del Articulo 2 de la
Carta al Consejo de Seguridad. De acuerdo con los
términos de ese parrafo, ninglin 6rgano de las Naciones
Unidas esta autorizado a intervenir en cuestiones que
caen, esencialmente, dentro de la jurisdiccion interna
de un Estado, excepto cuando se aplican las medidas
coercitivas que prevé el Capitulo VII. Por supuesto,
en esta resolucion el Consejo no aplica medidas
coercitivas.

291. Una cuestion final, pero a la que mi Gobierno
concede importancia primordial. Sudéafrica, en su poli-
tica de apartheid representa una flagrante violacion
de los derechos humanos. Pero seria equivocado — en
realidad seria hipocrita — sino se dijera en el Consejo
que Sudafrica no es el unico Gobierno que persigue
politicas deliberadas que violan en forma flagrante los
derechos humanos.

292. Seialo este punto relativo a la violacion de los
derechos humanos para sugerir al Consejo que, si es
arbitrario y selective =n su preocupacion y su condena,
habré de acarrear efcctos negativos para las Naciones
Unidas e incluso podra alentar a aquellos gobiernos
que sostienen politicas cuya crueldad en algunas
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ocasiones excede la del apartheid, haciéndoles creer
que pueden hacerlo con impunidad.

293, Sr. RICHARD (Reino Unido) (interpretacion
del inglés): Este debate no es motivo de sentimientos
agradables, pero eso no quiere decir que no d_eba
eXpresar mi reconocimiento por la serenidad y sabidu-
tia con que ha dirigido usted, Sefior Presidente,
nuestras deliberaciones en esta debate y en este mes
que hasta ahora ha sido muy arduo.

294, He escuchado con cuidado las declaraciones
formuladas durante el debate, y me referiré a la inter-
vencién del Sr. Botha mas adelante. Pienso que es
natural que el tono de este debate haya sido de pesar
y célera. Por cierto, el asunto que examinamos es
de extrema gravedad. Mi Gobierno se ha enterado con
profunda preocupaciéon de los incidentes ocurridos
en Soweto, suburbio de Johannesburgo, y otras partes
de Africa en los tltimos tres dias. Ya expresamos
nuestra gran tristeza por las pérdidas de vidas humanas.
La opinién pablica de mi pafs se encuentra suma-
mente conmovida por los acontecimientos.

295. Mi Gobierno ha condenado constante y total-
mente al apartheid, politica que es repugnante como
principio y aborrecible en la practica. Desde hace
muchos afios sustentamos esta opinién. Nos oponemos
al apartheid por muchas y muy buenas razones, una
de las cuales es precisamente porque creemos que 2l
sistema es clara y basicamente — e incluso inherente-
mente — injusto, de forma tal que esta casi condenado
a generar violencia. Los tragicos acontecimientos que
consideramos destacan la validez de nuestro conven-
cimiento.

296. Muchos oradores que me han precedido citaron
periddicos britanicos para describir los sucesos de
Sudifrica. No es comdn, por cierto, que 'a prensa de
nuestra sociedad — que es libre en el sentido méas
acabado de! término — asuma una posicién unanime
sobre cualquier asunto. Sin embargo, todos los orga-
nos de la prensa britanica expresaron un sentimiento
comin de indignacién y grave inquietud por esta
violencia. Al hacerlo representan la firme opinién del
Gobierno y del pueblo britanicos.

297. Naturalmente, los informes de prensa represen-
tan opiniones individuales, y es muy probable que
ninguno de nosotros conozca acabadamente la situa-
cién. No obstante, el peso de la evidencia es suficien-
temente abrumador como para justificar la resolucidn
que hemos aprobado hoy.

298. Las (Gltimas noticias dan a entender que la
violencia ha decrecido. Estamos seguros de que todos
los miembros del Consejo compartirin nuestra
esperanza en el sentido de que esto sea cierto y no
haya mas muertos y heridos.

299. Como ocurrid en Sharpeville, que despertd
la conciencia de gran parte de la poblaciéon mundial



en cuanto a la inaceptabilidad basica de] sistema de
apartheid, los acontecimientos de Soweto y otras
partes no pieden sino fortalecer el desprecio y la
oposicion que sentimos hacia una politica que se basa
deliberadamente en la discriminacion racial sistema-
tica. Esperamos que la poblacion blanca de Sudafrica,
la Unica que en la actualidad tiene la posibilidad de
expresar su voluntad politica en las urnas, se sienta
obligada a reconocer que ha llegado la hora de aban-
donar esta grotesca politica. Ya es hora de que vuelvan
a la realidad.

300. Hemos votado a favor de esta resolucion porque
querfamos poner de manifiesto nuestra posicién en
forma inequivoca. En lo que se refiere al texto de la
n;SOlucic’m, sélo deseo dejar constancia de dos aclara-
ciones.

301, La primera — y esto se refiere especialmente
al parrafo 1 — es que nuestra disposicion a brindar
apoyo a esta resolucion en modo alguno indica que
haya disminuido la importancia que atribuimos al
acatamiento estricto del parrafo 7 del Articulo 2 de la
Carta. Pero desde hace mucho aceptamos que dicho
parrafo estd condicionado por la obligacién paralela
de las Naciones Unidas, de conformidad con los
Articulos 55 y 56 de la Carta, de ocuparse de las
cuestiones de derechos humanos y libertades funda-
mentales. Aceptamos asi que el Consejo de Seguridad
no puede verse impedido de expresar su legitima
reprobacion del apartheid y de las deplorables
situaciones que inevitablemente genera esa politica.
Pdoemos aceptar entonces las expresiones empleadas
en esta resolucion, ya que interpretamos que se dirigen
esencialmente al apartheid y a los sucesos y situa-
ciones que son objeto de la atencién del Consejo,
precisamente porque son consecuencia del apartheid.

302. En segundo lugar — y pienso que esto no sor-
prenderé a nadie que haya escuchado las declaraciones
de representantes britanicos sobre esta materia en el
pasado — debo aclarar que no interpretamos el empleo
de la palabra **lucha’ en el parrafo 4 en el sentido
de recurrir a la violencia. Como lo ha sefialado mi
Gobierno en numerosas ocasiones, no consideramos
aconsejable el recurso a la violencia ni siquiera en
circunstancias tragicas como éstas, y por ello no
podemos adherir a su fomento.

303. He dicho que me referiria a la declaracion del
Sr. Botha. Traté de hacerle conocer mi intencién,
pero lamentablemente abandond la sala antes de
elio.

304, E! discurso del representante de Sudafrica
— lo digo con todo respeto — estuvo muy por debajo
de lo que exigia la situacion. Naturalmente, debe
representar a su Gobierno y sustentar su politica; y
lo hace con vigor y energia. Sin embargo, estimo
que su intervencion de hoy no se ocupd det verda-
dero problema que el Consejo examina. No se trata
de analizar el sistema educacional de Sudafrica,

ni de evaluar las sumas per capita que se gastan en
cada grupo minoritario o tribal. Lo cierto —y el
Gobierno sudafricano ya deberfa aceptarlo — es
que en el ltimo cuarto del siglo XX resulta profun-
damente repugnante a la opinidn piblica mundial que
los logros de un hombre se vean determinados por
el color de su piel y no por sus cualidades. En
Sudafrica, cualesquiera fueran mis aptitudes, mi edu-
cacién, mi cultura o mi capacidad, si mi piel-fuese
negra me veria privado por ley de expresar opinion
alguna en el Gobierno de mi propid- pafs. (Cémo
es posible concebir que esto sea justo o justificado?

305. De acuerdo con los pairones de conducta de
una sociedad totalitaria — una sociedad que presta
poca atencién a los derechos humanos — esa situa-
cidn podria ser aceptable. Yo no lo sé; como nunca
vivi en una sociedad totalitaria, no lo puedo decir.
Pero a juzgar por las normas de las democracias
occidentales — y esto es lo que en ultima instancia
Sudafrica pretende ser — resulta evidentemente ina-
ceptable. No es posible. Va en contra de todo aquello
por lo que aboga una sociedad democrética. Y con
todos sus errores, esto es tcdavia mi pais: una sociedad
democratica.

306. En consecuencia, Sudafrica merece ser conde-
nada. Ademas, el sistema tiene en si mismo las semi-
ltas de la violencia. Por este motivo habriamos prefe-
rido que el parrafo 1 de la resolucion condenara al
Gobierno sudafricano por su politica de apartheid,
que ha llevado a la violencia y a la matanza del
pueblo africano. Mientras exista el apartheid se man-
tendra el peligro de hechos violentos. Cuanto mas
se institucionalice la discriminacién, tanto més se
resistiran a esas instituciones aquellos que las sufren.
Esto es tragico pero inevitable.

307. Lo que faltd en la declaracion del representante
de Sudafrica fue, a mi juicio, un reconocimiento de
estas verdades bdsicas. Y tal vez sea esta la genuina
tragedia de ese pais en la actualidad.

308. Sr. KANAZAWA (Japén) (interpretacion del
inglés): La delegacién del Japdn se sintié profunda-
mente conmovida por los tragicos incidentes de
Soweto y otras zonas de Sudifrica, que costaron la
vida a mas de 100 personas, incluso nifios en edad
escolar. Segiin se informa, el nimero de heridos

*supera los 1.000. Mi delegacion desea aprovechar esta
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oportunidad para expresar sus condolencias mas
profundas a las familias de las victimas. Deploramos
con todo vigor la accién represiva de Sudafrica que
dio lugar al asesinato de una gran cantidad de jovenes
manifestantes.

309. Frente a la grave situacién prevaleciente, mi
delegacion espera que el Gobierno de Sudafrica adopte
de inmediato medidas eficaces para resolver el pro-
blema e impedir la repeticidén de tal tragedia.

310. Los motivos subyacentes de la manifestacion
estudiantil son, a juicio de mi delegacion, su opo-



sicion firme a la politica de apartheid y discriminacion
racial que aplican las autoridades sudafricanas en desa-
fio de la Carta y de las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas. A este respecto, los oradores
ave me precedieron :ecordaron el incidente de Shar-
peville, ocurrido en 1960. Pero a diferencia del
incidente de Sharpeville, Sowsto no puede conside-
rarse como un incidente aislado salvo que el Gobierno
de Sudafrica haga un diagnostico acertado de 1a situa-
ciéon y adopte las medidas necesarias. Es pues
necesario y urgente que Sudéfrica derogue rapidamente
su politica de apartheid y discriminacion racial y
reconozca los derechos humanos basicos de la totalidad
de la poblacién africana de ese pats.

311. Instamos sinceramente al Gobierno de Suda-
frica a que adopte medidas urgentes a fin de poner
término a su politica de apartheid y establezca una
sociedad basada en la igualdad racial y la armonia.

312. El Gobierno del Japon siempre se ha opuesto
firmemente a la politice de apartheid y de discrimi-
nacidn racial en Sudafrica. Seguird sumandose a
las medidas concertadas de las Naciones Unidas para
erradic v todo tipo de discriminacion racial de la faz de
la Tierra.

313. Esperamos que la condena enérgica de la poli-
tica del Gobierno de Sudafrica por parte de las Nacio-
nes Unidas y !a comunidad internacional en general
obligard a ese pais a someterse al juicio de la
conciencia del mundo v a buscar una solucion
rdpida que permits. a la totalidad de la poblacion
africana el ejercicio de los derechos humanos funda-
mentales que durante tanto tiempo se le han negado.

314. En vista de estas consideraciones, mi dele-
gacién ha apoyadc la resolucion con sumo agrado.
Hago un llamamiento al Gobierno de Sudafrica para
que dé cumplimiento inmediatamente a las disposi-
ciones de esta resolucion y tome con urgencia
las medidas que se imponen para restaurar e} orden y
para poner término a sus acciones represivas.

315. Sr. VINCI (Italia) (interpretacion del inglés):
Los tragicos acontecimientos que tuvieron lugar
durante los dias pasados en Soweto y Alexander, y
que se han extendido a varios lugares de la -ona,
son consecuencia inevitable de! desorder ilegal que
prevalece en la Repiiblica de Sidafrica. Con profunda
emocidn hemos seguido de cerca — por medio de la
televisién, la prensa y especialmente las declaraciones
formuladas por nuestros colegas y amigos africanos
en este recinto — los estallidos de violencia a raiz
de las manifestaciones de los esti .antes que protes-
taban contra la implantacion estr.cta de una decision
que. como reprasentante de un pais libre y demo-
cratico, no puedo comprender ni mucho menos
aceptar. La conmocion que esto ha producido deberia
tomarse por las autoridades sudafricanas como una
seria advertencia. La forma en que han reaccionado
aumenta nuestro temor de que se produzcan mas

perturbaciones, mas victimas y mas enfrentamientos
raciales, a menos que las cosas cambien a tiempo. La
declaracion del representante de Sudafrica esta muy
lejos de hacernos modificar nuestra idea a este
respecto y sobre los importantes asuntos que estamos
tratando en ¢l Cons. jo.

316. En mi pais hemos recibido con profunda tristeza
las noticias sobre estos acontecimientos en Suiafrica
y del alto niimero de victimas. Tengo instrucciones
de presentar a nuestros colegas africanos en el
Consejo, asi como a los gque no pertenecen a éste,
nuestras condolencias por esta situacidn tan tragica.
Quiero asegurarles que, consecuentes con nuestra
posicién en el pasado cuando votamos a favor de las
resoluciones 134 (1960) y 311 (1972), to.namos parte
en las deliberaciones de hoy con pleno conocimiento
de sus reacciones y opiniones, asi como con un senti-
miento sincero de solidaridad con todas las victimas
inocentes y sus familias. Con este espiritu, mi dele-
gacion ha dado su apoyo pleno y sin reservas a la
resolucion que se acaba de adoplar, superando
cualesquicra vacilaciones que por razones juridicas
hayamos tenido respecto a uno u otro parrafo. Lo
hemos hecho asi porque creemos que debemos reflejar
la emocidn y la tristeza de todos los pueblos del mundo
que respetan la dignidad y la decencia humanas.

317. De acuerdo a los priacipios en que se basa nues-
tra sociedad democritica y libre, nos oponemos, ¥ nos
seguiremos oponiendo al apartheid y a cualquiera otra
filosofia de superioridad o de distincion racial. Creemos
que tales sistemas son aborrecibles y despreciables,
tanto como cualquier régimen totalitario que viole los
derechos humanos y restrinja las libertades de los seres
humanos en nombre de una razén de Estado ya
superada. Conjuntamente con los demas miembros
de la Comunidad Econdémica Europea, mantenemos
constantemente contactos con el Gobierno de Pretoria
a fin de transmitirle en toda ocasién, lo aseguro
al Consejo, nuestia critica mas firme. Actuamos de
esta manera en la esperanza de que la razdn prevale-
cerd en tltima instancia, pnes creemos que en Africa,
como en cualquier otra parte del mundo, deben poder
prosperar y vivir en armonia las distintas razas. Hay
que aceptar sin ninguna reserva los principios de la
igualdad y del respetuo mutuo, de los cuzles tedos
tenemos algo que ganar como miembros de la misma
familia humana. Con el fortalecimiento de la dignidad
humana se mejora la calidad de la vida en este mundo
de nosotros que se empeguenece.

318. Que las tragicas muertes de estos dias hagan que
Sudafrica reconsidere el conjunto de su polilica vy,
antes de que sea demasiado tarde, cambie el rumbo
de enfientamiento que ha iniciado 3 siga la direccion
tomada por algunos estudiantes blancos. Ojala que
Sudafrica, tierra de un potencial material y humano tan
grande y al propio tiempo tierra donde se sufre
tanto hoy, se convierta en Ia tierra donde los pueblos
de origen africano, europco y asiatico se sientan en
el hogar, con los mismos derechos y deberes, para
bienestar comun de ellos y de Africa en su conjunto.



319. Sr. de GUIRINGAUD (Francia) (interpre-
tacién del francés): Sefior Presidente, ante todo deseo
agociarme a las felicitaciones que le han dirigido
diversos oradores, y en particular mj colega del Reino
Unido, por ia forma tan excelente en que usted ha
dirigido desde ayer un debate dificil e importante,

320. La delegacion francesa se asocia sin ninguna
ificultad al consenso por el que el Consejo acaba de
¢xpresar su profunda indignacién ante los aconteci-
mientos tragicos que ensangrentaron la poblacién de
Soweto y otras localidades de Sudéftrica. El Gobierno
y la opinién de mi pafs se han sentido apenados por
estos hechos dramaticos. La poblacién y el Gobierno
de Francia se enteraron con triste estupor y profunda
emocion de la muerte y los sufrimientos de victimas
inocentes de un sistema que condenamos sin reserva,
como condenamos todos los regimenes totalitarios.

321, Creo que no es necesario que recuerde aqui
en detalle la oposicion fundamental de Francia y de
todos los franceses a la politica de apartheid. La
discriminac’6n, la segregacién y la separacién de los
hombres se han opuesto siempre a los conceptos
de la Francia cristiana y de la Francia revoluciona-
ria, que jamas han aceptado, ni una ni otra, que un
sistema de leyes obligue a los hombres, que debieran
nacer libres y con derechos iguales, a no comuni-
carse entre ellos y a vivir lado a lado como extran-
jeros, si no como enemigos. El hecho de que un
sistema mida una serie de libertades fundamentales
seglin el color de la piel es, por si mismo, inadmi.
sible y condenable. Ademas, es una necedad y un
error politico monumental. El apartheid, en teoria
como en practica, se inspira en una ideologia total-
mente extraiia al espiritu de nuestro tiempo; es un
anacronismo Y, literalmente, una contrademocracia.

322. Resulta evidente que el régimen de apartheid
es la causa de los desOrdenés sangrientos que nos
han obligado « reunirnos con urgencia. Son los rigores
y las injusticias flagrantes de este régimen lo que ha
provocado el levantamiento de los estudiantes; y es en
el ambito de este régimen que se ejerce una represion
ciega que no podemos dejar de condenar.

323. En lo que se refiere al texto de la resolucion
que acabamos de aprobar, la delegacion francesa
habria preferido una redaccion algo diferente del
parrafo 1 y mejcras de detalle en la redaccion del
parrafo 4; pero, al sumarnos al consenso unanime del
Consejo, hem s querido hacer prevalecer nuestros
sentimientos de reprobacidn con respecto a un sistema
que suscita tensiones permanentes que conducen ine-
vitablemente a cruentos enfrentamientos.

324. Deseamos vivamente que los incidentes tragi-
cos de estos ultimos dias hagan comprender por fin
a los representantes sudafricanos que un desprecio
tan persistente por la dignidad del ser humano cons-
tituye de por si una fuente permanente de conflicto
entre los hombres.

325. Habiendo dicho eso en cuanto a la actitud de
las autoridades de Pretoria, no puedo dejar de men-
cionar las expresiones de algunos oradores acerca de
mi pais.

326. Se ha mencionado la utilizacion por Sudafrica
de armas de origen francés. Deseo recordar al res-
pecto que, desde que asumid la Presidencia de mi
pais, el Sr. Giscard d’Estaing definio en la forma mas
clara y restrictiva, en ocasién de un mensaje dirigido
al Parlamento el 30 de mayo de 1974, la politica
francesa en relacion con la venta de armas a Suda-
frica. Confirmé piblicamente, el 9 de agosto de 1975,
que toda nueva venta de armas terrestres o aéreas
aese pais quedaba prohibida. Nuestras ventas de armas
se limitan en adelante al material naval de alta mar,
con exclusidon de todas las naves fluviales o de
desembarco. En cuanto a los helicOpteros a que se ha
hecho referencia, la decision de prohibir su venta
se adoptd en 1971, como resultado de la visita a
Paris del Presidente Kaunda. Debo agregar que el
Presidente de la Repiblica declard el 20 de mayo de
1976 que, desde su entrada en funciones, hdbia
decidido que no aceptarfamos nuevos contratos de
armas con Sudafrica y esta decisidn se habia respetado.

327. Asimismo, en diferentes ocasiones se ha
mencionado la venta de reactores nucleares franceses
a Sudafrica. El 4tomo es un tema que se presta a
lo emocional y, desgraciadamente, a amalgamas ten-
denciosas. Me sorprende que algunos oradores que
yo crefa mejor informados se hayan dejado llevar
tan facilmente hacia un camino que bordea la dema-
gogia.

328, No es este el lugar apropiado para dar un
curso sobre asuntos nucleares. Sin embargo, es indis-
pensable hacer algunas precisiones. Los reactores
nucleares acerca de los cuales la firma francesa
Framatome ha concertado un contrato con la
Compaiiia Sudafricana de Electricidad no pueden
servir mas que para producir electricidad. Funcionan
con uranio débilmente enriquecido, que no tiene
ningin uso militar. Es cierto que producen desechos,
entre los cuales se encuentra alguna cantidad de
plutonio. Pero estos desechos sufren en el reactor,
por el hecho de su funcionamiento, una radiacion
tal que no pued 1 servir para ningiin uso, salvo des-
pués de un reciclado muy dificil y costoso. Inclusive
después de ese reciclado, el plutonio recuperado
no podria servir para fines militares.

329. Por una parte, el Gobierno francés puso una
condicion formal a la ejecucion del contrato de
Framatome, a saber, que los materiales que se entre-
guen a Sudafrica y todo el ciclo de produccion conexo
fuesen sometidos al control del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica, de Viena. Deberan
concertarse al respecto acuerdos entre Francia, el
Organismo y Sudafrica antes de que pueda comenzar
la ejecucion de los contratos, lo cual garantiza que
en ninguna etapa los reactores de que se trata o sus



subproductos puedan ser desviados hacia fines mili-
tares. '

330. Porotra parte, el inico elemento potencialmente
peligroso en este asunto es el plutonio, que aparece
como subproducto del funcionamiento de los reac-
tores. Decia hace un instante que este plutonio,
que no se recupera sino después de un reciclado,
es impropio para fines militares. Afado que actual-
mente hay en el mundo sélo dos paises que han
perfeccionado las fabricas muy complicadas y costosas
que permiten proceder a este reciclado: los Estados
Unidos y Francia. La fabrica norteamericana no fun-
cionara antes de 1977, y la fabrica francesa de La
Hague entrara en servicio a fines de este afio. No se
prevé reciclar en Francia los combustibles irradiados
en los reactores de Framatome. Ademds, las autori-
dades sudafricanas no lo han pedido.

331, As:i pues, no solamente Sudafrica ha aceptado
los controles de Viena sobre los reactores y sus
subproductos sino que, incluso si quisiera liberarse de
ellos, no podria utilizar estos subproductos porque
no cuenta con las instalaciones necesarias para reci-
clarlos.

332. Debo agregar que el Gubierno sudafricano no
puso ninguna dificultad para aceptar los controles
y las limitaciones del contrato de Framatome. En
efecto, domina otras técnicas, otros sistemnas, que le
son propios, con los cuales podria, si lo deseara,
tener acceso al arma atomica.

333, Por todas estas razones, el Gobierno francés
cree que tiene la seguridad de que los reactores encar-
gados por Sudéfrica no tienen otro destino sino la
produccién de electricidad. Hay ya un centenar de
reactores en el mundo destinados a ese fin, de los
cuales una veintena se hallan en paises Jel tercer
mundo, Por otra parte, basta observar el mapa para
comprender los motivos de las autoridades suda-
fricanas: los reactores pedidos deberan ser construidns
en las cercanias de Ciudad del Cabo, que estd
situada a lo menos a 1.000 kilometros de cualquier
otra fuente de energia, sea de origen fésil o hidro-
eléctrica. Teniendo en cuenta el estado actual de la
tecnologia, no es sorprendente que la empresa de elec-
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tricidad de Ciudad del Czlbu se haya orientado hacia
la energia nuclear.

334. Quisiera que se me excuse esta digresion un
poco técnica, pero he considerado que era necesaria
porque algunos juzgan a mi pais de una manera
completamente injustificada. No podia dejar pasar mas
tiempo sin correr el riesgo de que la duda se apo-
derara incluso de nuestros amigos.

335. Esto nos ha alejado algo de Soweto y de otros
lugares tristemente evocados por los acontecimientos
de estos ultimos dias. Pero esa tragedia no deja de
estar en el primer plano de nuestras preocupaciones.
Como lo expresaba ayer por la noche un gran diario
de Paris:

**Esta dentro de la logica del apartheid suscitar
actos de violencia periddicamente. ¢Cuantos
levantamientos y represiones haran falta para que
deje de ser solamente una minoria la que, entre
los blancos de Sudafrica, comprenda que el verda-
dero interés no reside mas en ese intolerable
anacronismo?"

336. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Considero que el Consejo ha concluido ahora el
examen de la cuestion inscrita en el orden del dia.

337. Quisiera seiialar que, conforme a la decisién
adoptada por el Consejo en la resolucion que acaba
de aprobar, el Consejo sigue examinando la cuestion.
En consecuencia, el Consejo debera seguir ¢l curso
de la situacion en Sudafrica, y habida cuenta de la
evolucién de los acontecimientos, y habida cuenta en
particular de la aplicacién de las disposiciones perti-
nent s de dicha resolucidn, el Consejo podra decidir
reunirse nuevamente a fin de examinar la situacion.

Se levanta la sesion a las 17.05 horas.

Notas

' Comité Especial encargado de examinar la situacion con res-
pecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales.

2 Véase resolucion 392 (1976).
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